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Ferdowsi’s Shahnameh, beyond its literary significance, is a historical–cultural 
document that reflects both tangible and intangible heritage of Iran in the context 
of war and peace. The aim of this study is to examine how wartime narratives in 
the Shahnameh represent not only battle scenes but also the safeguarding—or 
endangerment—of cultural heritage. The research employs a descriptive–analytical 
method based on library study, using Khaleghi-Motlagh’s critical edition as the 
main reference. Verses related to cultural heritage were extracted and categorized 
into five domains: buildings and places, rituals and festivals, language and 
literature, characters and heroes, and arts and crafts. The findings show that in the 
Shahnameh, victories are consistently linked to the preservation or reconstruction 
of cultural heritage, while defeats are portrayed as threats to its loss. The central 
research question—how cultural heritage protection is represented in wartime—
was addressed, and the hypothesis that Ferdowsi presents war as a defense of 
cultural identity and continuity was confirmed. The conclusion highlights that 
the Shahnameh, in addition to its literary value, serves as an inspiring model for 
contemporary cultural policy, demonstrating that safeguarding culture and identity 
is itself a form of resistance and a guarantee of national survival.
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Introduction
Cultural heritage—tangible (architecture, urban sites, artifacts, crafts) and intangible (language, 
ritual, narrative, vernacular knowledge)—constitutes the historical and social “ID” of Iran. 
Across Iranian history, warfare has threatened not only political sovereignty but also the survival, 
transmission, and legitimacy of this heritage. Armed conflict disrupts cities, fractures memory, 
and accelerates cultural loss, often with effects that persist long after hostilities cease. Ferdowsi’s 
Shahnameh, while pre-eminently poetic, is also a continuous cultural record of how conflict 
imperils or preserves material and immaterial assets. Its war narratives—battles, sieges, invasions, 
and recoveries—repeatedly stage moments in which the fate of identity is negotiated alongside 
military outcomes.

This study asks how Shahnameh’s war narratives simultaneously document cultural heritage and 
propose modes of safeguarding it under wartime pressure. The inquiry is shaped by two premises. First, 
Shahnameh is a suitable historical–cultural source because it systematically intertwines descriptions 
of cities, palaces, fortresses, banners, crafts, and courtly protocol with the deeper structures of 
festivals, ethics, language, and collective identity. Physical settings are rarely neutral backdrops; 
rather, they are saturated with symbolic meaning and social function. Second, the epic consistently 
frames the consequences of war in cultural terms: victory consolidates symbols (sites, rites, speech), 
while defeat threatens to unravel them. Military success or failure is therefore measured not solely 
by territorial gain but by the endurance or erosion of cultural order.

Accordingly, the central research question is: how does Shahnameh enact protection—understood 
as continuity, transmission, repair, and revival—of cultural heritage during and after war? Subsidiary 
questions examine which tangible and intangible elements appear most frequently in wartime contexts 
and how heroic figures operate as stewards of identity. The working hypothesis holds that Ferdowsi 
deliberately binds military narrative to cultural safeguarding, such that epic heroes defend not only 
borders but also the language, rites, and symbols that render those borders meaningful. In this view, 
warfare becomes a testing ground for cultural resilience rather than a purely destructive force.

Methodologically, the study adopts a descriptive–analytical design. The Khaleghi-Motlagh 
edition is used as the base text for accuracy and critical reliability, while salient variants are cross-
checked against the Moscow and Mohl editions to manage textual uncertainty and diachronic 
transmission. Verses pertaining to cultural heritage are extracted and coded under five content 
domains: 1) places and sites (cities, central places), fortresses and defensive structures, palaces and 
royal architecture; 2) rituals and festivals (Nowruz, Sadeh, Mehregan); 3) language and literary 
memory (lexicon, standardization, narrative framing); 4) culture-bearing heroes and leadership; and 
5) arts and industries (architecture, armory, crafts, ceremonial objects). To ensure analytical rigor 
and applicability, “protection” and “threat” are defined operationally, allowing the findings to remain 
evidence-driven and policy-portable.

The contribution of this study is twofold. Substantively, it offers a structured inventory of tangible 
and intangible heritage elements and clarifies their wartime functions within the epic. Conceptually, it 
proposes a dual model—deterrence and prevention—that translates Shahnameh’s narrative logic into 
actionable insights for contemporary cultural-heritage risk planning. Deterrence operates through 
material and symbolic presence (“don’t attack this”), while prevention functions through identity 
immunization via language, ritual, and narrative continuity. The result is a text-based framework in 
which safeguarding culture is not peripheral to war but central to societal endurance.

Discussion
The evidence extracted from Shahnameh clusters along two complementary axes: tangible heritage 
as cultural deterrence and intangible heritage as cultural prevention. A third, mediating axis—heroes 
as cultural stewards—connects and animates both.
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1) Tangible heritage as cultural deterrence: onumental architecture and fortified sites function 
as visible assertions of continuity, technical mastery, and sovereign order. Their presence signals 
not only defensive capacity but also a deep investment in civilization itself, thereby raising the 
psychological, political, and moral cost of aggression. The narration of the Arch of Ctesiphon (Taq-e 
Kesra) is especially revealing in this respect. Ferdowsi devotes sustained attention to engineering 
standards—foundation depth, wall testing, time allowed for settling—as well as to staged inspections 
and expert evaluations. Such details imply a normed culture of construction in which durability, 
foresight, and accountability are integral values.

Beyond engineering, the arch’s ritual and social functions—court seating hierarchies, Nowruz 
ceremonies, public benefaction, and proclamations of justice—transform it into a performative space 
where power, ethics, and community intersect. The “aura” of such architecture produces a form of 
soft deterrence: attacking it is not merely a tactical act but a symbolic assault on order, legitimacy, 
and collective memory.

Fortresses such as the White Fortress similarly serve as pivot points of defense and morale. Their 
survival or fall carries cultural meaning beyond immediate military consequences. In the epic, the 
defense of a fortress often coincides with the defense of hope, continuity, and national self-confidence. 
Royal architecture in the Jamshid cycle adds a further layer: splendor is explicitly linked to farreh 
(divine glory), and its loss follows ethical failure. Hubris corrodes legitimacy, thereby weakening the 
cultural foundation upon which deterrence rests.

Tangible symbols such as banners and regalia extend this logic. The Kāveyānid standard, 
transformed from a blacksmith’s leather apron into a jewel-studded emblem, condenses collective 
memory, revolt, and legitimacy into a single object. To damage or capture it is to strike at cohesion 
itself. In this way, material culture in Shahnameh functions as a deterrent system in which architecture, 
objects, and spaces communicate the costliness of destruction.

2) Intangible heritage as cultural prevention: If tangible heritage raises the cost of attack, 
intangible heritage reduces the probability of cultural collapse once conflict occurs. Language and 
ritual operate prophylactically: they pre-commit communities to shared meanings and mobilize 
bonds before, during, and after crisis. Ferdowsi’s deliberate standardization of Persian at a time of 
Arabic dominance constitutes a preventive act against linguistic and identity displacement. The epic’s 
lexicon—terms such as far, eyvān, and derafsh—preserves cultural concepts that scaffold collective 
action under stress.

Festival cycles perform a comparable function. Nowruz encodes renewal and moral reset; 
Sadeh celebrates light, technology, and communal cooperation; Mehregan emphasizes justice 
and social balance. These rituals are not narrated as decorative backgrounds but as operative 
social technologies. They refresh collective memory, distribute hope, and rehearse ethical norms, 
including generosity, inclusion of the poor, and lawful governance. In wartime contexts, such 
practices stabilize society, counter despair, and provide temporal anchors that prevent identity 
fragmentation.

Narrative itself functions as a preventive archive. By recording patterns of loss, rebuilding, ethical 
failure, and recovery, Shahnameh supplies templates of meaning that later generations can draw 
upon. Cultural prevention, therefore, is achieved not through physical protection alone but through 
the endurance of stories that explain why protection matters.

3) Heroes as cultural stewards: Heroes mediate between material deterrence and intangible 
prevention. Rostam’s interventions consistently occur when cities, rituals, or symbols face existential 
threat, framing heroism as a dual mandate: territorial defense intertwined with protection of meaning. 
Fereydun embodies post-conflict reordering through justice and ritual legitimacy, while Kay Khosrow 
models ethical leadership that privileges national moral order over personal power. The Gudārz 
lineage exemplifies banner-ethics and trust transmission in battle.



88| Zolfaghari: An Analysis of Ferdowsi’s Shahnameh as a Historical–Literary... |

Across the epic, leadership is measured less by conquest than by the continuity of heritage through 
and after war. A successful hero ensures that symbols, language, and rites endure, allowing society to 
regenerate rather than merely survive.

Taken together, these strands yield an integrated picture. Deterrence, embodied in monuments 
and emblems, elevates the cost of aggression; prevention, enacted through language, ritual, and 
narrative, reduces vulnerability to cultural collapse. Shahnameh thus emerges not only as a witness 
to destruction and rebuilding but as a manual for keeping culture intact when swords are drawn.

Conclusion
This study demonstrates that Shahnameh functions as a historical–cultural sourcebook for protecting 
heritage in wartime. Through systematic coding and analysis of verses across five domains—places 
and sites, rituals and festivals, language and literary memory, culture-bearing heroes, and arts and 
industries—a consistent logic becomes visible: military outcomes are evaluated by the survival of 
culture. Warfare is meaningful insofar as it preserves or endangers identity.

Tangible heritage supplies deterrent force. Fortified sites, royal architecture, and emblematic 
objects make aggression politically, psychologically, and morally costly by embodying continuity, 
legitimacy, and collective investment. Intangible heritage supplies preventive strength. Standardized 
language, ritual calendars, and narrative memory inoculate society against disorientation, enabling 
rapid social mobilization, ethical orientation, and post-shock recovery.

Methodologically, grounding the analysis in the Khaleghi-Motlagh edition while managing 
significant variants from the Moscow and Mohl editions anchors the findings in stable readings 
without neglecting the epic’s textual history. Conceptually, the deterrence/prevention dyad translates 
Shahnameh’s narrative wisdom into a policy-ready lens that bridges literary analysis and contemporary 
heritage governance.

Practical implications follow directly. These include: 1) heritage-risk mapping for historic 
cities and fortress belts; 2) creation of a “Cultural Deterrence List” of emblematic monuments 
for protective diplomacy and international signaling; 3) continuity planning for ritual calendars 
through venue protection, documentation, and youth education; 4) language-protection toolkits, such 
as crisis glossaries and media style guides, for heritage managers; and 5) integration of narrative 
communication into emergency protocols to prevent symbolic losses from cascading into identity 
crises.

Crucially, Shahnameh evaluates heroes by their capacity to protect both land and meaning. 
Success is redefined: a campaign that preserves the banner, the festival, the language, and the palace 
preserves the nation’s self, even when borders fluctuate. Conversely, victories that neglect symbols 
and rites sow long-term cultural defeat.

In this sense, Shahnameh is more than an archive of the past; it is a strategic map for the present. 
It demonstrates how engineering can be bound to ethics, ceremony to security, and narrative to 
response, ensuring that heritage remains alive even under arms. For contemporary policy, the epic’s 
lessons argue for integrated planning in which cultural-heritage protection is not an adjunct to defense 
and relief but a primary objective of national resilience.
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شــاهنامۀ فردوســی، فراتــر از یــک اثــر ادبــی، ســندی تاریخی-فرهنگــی اســت کــه بازتاب‌دهندۀ میــراث ملموس 

و ناملمــوس ایــران در بســتر جنــگ و صلــح اســت. هــدف ایــن پژوهــش بررســی ایــن اســت کــه شــاهنامه چگونــه 

روایت‌هــای جنگــی را نــه صرفــاً به‌عنــوان صحنه‌هــای نبــرد، بلکــه به‌منزلــۀ عرصــه‌ای بــرای حفاظــت یــا 

تهدیــد میراث‌فرهنگــی بازنمایــی می‌کنــد. روش پژوهــش توصیفی-تحلیلــی و مبتنی‌بــر مطالعــۀ کتابخانــه‌ای 

اســت و ویرایــش انتقــادی جــال خالقی‌مطلــق به‌عنــوان متــن معیــار انتخــاب شــده اســت. ابیــات مرتبــط بــا 

ــان  ــد: بناهــا و مکان‌هــا، آئین‌هــا و جشــن‌ها، زب میراث‌فرهنگــی اســتخراج و در پنــج محــور دســته‌بندی گردی

کــه در شــاهنامه، پیروزی‌هــا  و ادبیــات، شــخصیت‌ها و قهرمانــان، و صنایــع و هنرهــا. یافته‌هــا نشــان‌داد 

معمــولاً بــا حفاظــت یــا بازســازی میراث‌فرهنگــی همراه‌انــد و شکســت‌ها تهدیــدی بــرای نابــودی آن محســوب 

می‌شــوند. پرســش اصلــی پژوهــش مبنی‌بــر چگونگــی بازنمایــی حفاظــت از میراث‌فرهنگــی در شــرایط جنــگ 

پاســخ داده شــد و فرضیــۀ پژوهــش کــه »فردوســی« جنــگ را به‌منزلــۀ دفــاع از هویــت فرهنگــی معرفــی می‌کنــد، 

کــه شــاهنامۀ علاوه‌بــر ارزش ادبــی، الگویــی الهام‌بخــش بــرای  گردیــد. نتیجــۀ نهایــی ایــن اســت  تأییــد 

سیاســت‌گذاری‌های فرهنگــی امــروز نیــز به‌شــمار می‌آیــد و نشــان می‌دهــد کــه حفاظــت از فرهنــگ و هویــت، 

خــود شــکلی از مقاومــت و تضمیــن بقــای ملــت اســت.

کلیدواژگان: جنگ، حفاظت از میراث‌فرهنگی، حماسۀ ایرانی، شاهنامۀ فردوسی، هویت ملی.
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مقدمه 
ایــن پژوهــش شــاهنامۀ فردوســی را به‌منزلــۀ منبــع تاریخی-ادبــی مــی‌کاود تــا نشــان دهــد روایت‌هــای جنگــی چگونــه 
ــی بــر تحلیــل روایــیِ رخدادهــای جنــگ/ بــه حفاظــت از میراث‌فرهنگــی )ملمــوس و ناملمــوس( می‌انجامنــد. تمرکــز اصل
الهام‌بخــش سیاســت‌گذاری‌های میراث‌فرهنگــی در  کاربــردی پژوهــش می‌توانــد  کنــار آن، نتایــج  حفاظــت اســت؛ در 
شــرایط بحــران باشــد. مــرز مطالعــه، تحلیل‌هــای صرفــاً بلاغــی کنــار گذاشته‌شــده و داده‌هــا بــر پایــۀ متــن معیــار )ویرایــش 
خالقی‌مطلــق( اســتخراج و در پنــج حــوزه )بناهــا و مکان‌هــا، آئین‌هــا و جشــن‌ها، زبــان و ادبیــات، شــخصیت‌ها و قهرمانــان، 

صنایــع و هنرهــا( گــزارش و تحلیــل می‌شــود.
زبــان،  )آئین‌هــا،  ناملمــوس  و  ســازه‌ها(  و  اشــیاء،  شــهرها،  )بناهــا،  ملمــوس  ســاحتِ  دو  در  ایــران،  میراث‌فرهنگــی 
روایت‌هــا، و دانش‌هــا(، شناســنامۀ تاریخی-اجتماعــی ایــن ســرزمین اســت. شــاهنامۀ فردوســی افزون‌بــر ارزش ادبــی، 
روایتــی پیوســته از کنش‌هــا و رخدادهایــی عرضــه می‌کنــد کــه در بســتر جنــگ و بحــران، حفاظــت یــا تهدیــد میراث‌فرهنگــی 
کــه چگونــه متــن، هــم  شــاهنامه نشــان می‌دهــد  را عیــان می‌ســازند. ایــن پژوهــش بــا تمرکــز بــر روایت‌هــای جنگــی 
مستندســازی عناصــر میــراث را برعهــده دارد و هــم الگوهایــی بــرای صیانــت از میــراث ملمــوس و ناملمــوس در مواجهــه بــا 

تهدیدهــا پیــش می‌نهــد.
میراث‌فرهنگــی، اعــم‌از مــادی و معنــوی، حاصــل تجربه‌هــای تاریخــی، باورهــا، هنرهــا و دانش‌هــای یــک ملــت اســت 
و هم‌چــون شناســنامه‌ای هویتــی عمــل می‌کنــد. در تاریــخ ایــران، جنگ‌هــا و بحران‌هــای نظامــی، نه‌تنهــا موجودیــت 
ــط  ــه نه‌فق ــی ک ــد؛ میراث ــرار داده‌ان ــودی ق ــرض ناب ــز در مع ــراث را نی ــن می ــا ای ــه باره ــد، بلک ــد کرده‌ان ــور را تهدی ــی کش سیاس
شــامل آثــار معمــاری، شــهرها و اشــیای تاریخــی اســت، بلکــه آئین‌هــا، زبــان، ادبیــات و نمادهــای ملــی را نیــز دربــر می‌گیــرد. 
شــاهنامۀ فردوســی، به‌عنــوان بزرگ‌تریــن حماســۀ ملــی ایــران، افــزون بــر ارزش‌هــای ادبــی و هنــری، گنجینــه‌ای بی‌بدیــل 
از عناصــر میراث‌فرهنگــی را در خــود جــای داده اســت؛ چنان‌کــه »خطیبــی« یــادآور می‌شــود: »شــاهنامه منبعــی بســیار 
غنــی از میــراث مشــترک ایرانیــان اســت کــه در آن می‌تــوان اســتمرار هویــت ایرانــی را از دنیــای اســطوره‌ها و حماســه‌ها 
تــا فرمانروایــی واپســین شاهنشــاهان ساســانی آشــکارا دیــد« )خطیبــی، 1385: 69(. »فردوســی« در روایــت جنگ‌هــا و 
ــان را  ــش قهرمان ــه و نق ــر پرداخت ــن عناص ــی ای ــه ویران ــبت ب ــدار نس ــف و هش ــی، توصی ــه معرف ــا ب ــی، باره ــای حماس نبرده
در پاســداری از آن‌هــا برجســته کــرده اســت، به‌گونــه‌ای کــه جنــگ در شــاهنامه نه‌تنهــا میــدان رویارویــی ســپاه‌ها، بلکــه 
ــزّت و  ــادی ع ــی را »من ــوی« فردوس ــر مرتض ــد. »منوچه ــمار می‌آی ــی به‌ش ــت مل ــگ و هوی ــت از فرهن ــرای حفاظ ــه‌ای ب عرص
شــرف ملــت ایــران« می‌دانــد و شــاهنامه را »معتبرتریــن و موثّق‌تریــن ســند هویــت تاریخــی و ملــی ایــران« معرفــی می‌کنــد 
ــه  ــت، بلک ــا نیس ــت پیروزی‌ه ــا روای ــاهنامه تنه ــه ش ــود ک ــادآور می‌ش ــق ی ــال، خالقی‌مطل ــا این‌ح ــوی، 1385: 19(؛ ب )مرتض
کســی تشــبیه  شکســت‌ها و تلخی‌هــای تاریخــی ایــران را نیــز بازمی‌نمایــد )خالقی‌مطلــق، 1381: 97( و فردوســی را بــه 
می‌کنــد کــه »بــر بــاروی ویــران شــهری ســوخته ایســتاده و شــکوه بــر بــاد رفتــۀ آن را توصیــف می‌کنــد... هرچنــد گاه، بــا دیــدن 

وضــع دلخــراش موجــود، بــه بی‌مهــری جهــان نفریــن می‌فرســتد« )خالقی‌مطلــق، 1388: 207(. 
ــا وجــود پژوهش‌هــای گســترده در زمینــۀ ســاختار ادبــی، اســطوره‌ای و تاریخــی  پرســش‌ها و فرضیــات پژوهــش: ب
گرفتــه  قــرار  موردتوجــه  کمتــر  جنــگ«  شــرایط  در  میراث‌فرهنگــی  از  »حفاظــت  منظــر  از  اثــر  ایــن  بررســی  شــاهنامه، 
اســت. مســئلۀ اصلــی ایــن پژوهــش آن اســت کــه فردوســی چگونــه در قالــب روایت‌هــای حماســی، بــه حفــظ و انتقــال 
میراث‌فرهنگــی ایــران در بســتر جنــگ می‌پــردازد و چــه عناصــر مــادی و معنــوی را در دل نبردهــا ثبــت و مانــدگار می‌ســازد. 
ایــن مطالعــه بــا هــدف تبییــن جایــگاه میراث‌فرهنگــی در ســاختار روایــی جنگ‌هــای شــاهنامه، شناســایی نمادهــا و عناصــر 
فرهنگــی بازتابی‌افتــه در ایــن نبردهــا و تحلیــل نقــش قهرمانــان در پاســداری از هویــت ملــی انجــام می‌شــود. ضــرورت 
چنیــن پژوهشــی از آن‌روســت کــه تهدیدهــای معاصــر علیــه میراث‌فرهنگــی، به‌ویــژه در شــرایط جنــگ و بحــران، نیازمنــد 
الهــام از الگوهــای تاریخــی در پاســداری از هویــت ملــی اســت. بــر این‌اســاس، پرســش اصلــی آن اســت کــه، فردوســی چگونــه 
در بســتر جنــگ، بــه حفاظــت و انتقــال ایــن میــراث می‌پــردازد؟ پرســش‌های فرعــی عبارت‌انــد از این‌کــه، چــه عناصــر 
مــادی و معنــوی میراث‌فرهنگــی در جنگ‌هــای شــاهنامه بازتــاب یافته‌انــد و نقــش قهرمانــان در پاســداری از هویــت ملــی 

چگونــه ترســیم شــده اســت؟ 
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فرضیــۀ اصلــی ایــن اســت کــه، فردوســی بــا بهره‌گیــری از روایت‌هــای حماســی و شــخصیت‌پردازی قهرمانــان، عناصــر 
ــر ایــن پایــه اســتوارند کــه،  مــادی و معنــوی هویــت ایرانــی را هدفمنــد و مانــدگار ســاخته اســت. فرضیه‌هــای فرعــی نیــز ب
نخســت، عناصــر مــادی ماننــد شــهرها، دژهــا و آثــار معمــاری و عناصــر معنــوی ماننــد آئین‌هــا، زبــان و نمادهــای ملــی، در 
متــن شــاهنامه در دل نبردهــا بازنمایــی شــده‌اند و، دوم، قهرمانــان شــاهنامه نه‌تنهــا جنگاورانــی پیــروز، بلکــه پاســداران 

فرهنــگ و هویــت ملی‌انــد.
و نسخه‌شناســی  کتابخانــه‌ای  و مبتنی‌بــر مطالعــۀ  رویکــرد توصیفی-تحلیلــی  بــا  ایــن پژوهــش  روش پژوهــش: 
ــق«  ــرای اطمینــان از صحــت اســتنادها، ویرایــش انتقــادی شــاهنامه به‌کوشــش »جــال خالقی‌مطل انجــام شــده اســت. ب
به‌عنــوان متــن معیــار انتخــاب گردیــد. بــا این‌حــال، بــرای بررســی اختلاف‌هــای متنــی، چــاپ مســکو و چــاپ ژول مــول نیــز 
در نظــر گرفته‌شــد و مــواردی کــه تفــاوت محتوایــی یــا واژگانــی داشــتند یادداشــت و در تحلیــل لحــاظ شــدند؛ بدین‌ترتیــب، 
گاهــی از طیــف  پژوهــش حاضــر به‌روشــنی نشــان می‌دهــد کــه یافته‌هــا صرفــاً بــر یــک روایــت خــاص تکیــه نــدارد، بلکــه بــا آ

نســخه‌ها مســتند شــده اســت.
فرآیند پژوهش در سه گام انجام شد:

1. اســتخراج داده‌هــا: ابیــات مرتبــط بــا میراث‌فرهنگــی )ملمــوس و ناملمــوس( شناســایی شــدند. میــراث ملمــوس 
شــامل: بناهــا، کاخ‌هــا، شــهرها، دژهــا، صنایــع و هنرهــای وابســته اســت؛ میــراث ناملمــوس شــامل: آئین‌هــا، جشــن‌ها، 

زبــان، روایت‌هــا، نمادهــا و ارزش‌هــای فرهنگــی.
ــان  ــن‌ها، زب ــا و جش ــا، آئین‌ه ــا و مکان‌ه ــی )بناه ــور اصل ــج مح ــاس پن ــده براس ــای استخراج‌ش ــدی: داده‌ه 2. طبقه‌بن
و ادبیــات، شــخصیت‌ها و قهرمانــان، صنایــع و هنرهــا( دســته‌بندی شــدند. معیــار »حفاظــت« در ایــن پژوهــش به‌معنــای 
اشــارات مســتقیم یــا غیرمســتقیم بــه بقــا، انتقــال، بازســازی یــا احیــای میــراث در بســتر جنــگ تعریــف شــد؛ هم‌چنیــن 

»تهدیــد« به‌معنــای ویرانــی، نابــودی یــا فراموشــی میــراث در نتیجــۀ جنــگ و بحــران بــه‌کار رفــت.
3. مقایســه و تحلیــل: ابیــات منتخــب بــا منابــع تاریخــی و فرهنگــی ماننــد: تاریــخ طبــری، تاریــخ بلعمــی و مطالعــات 
ــه، روایت‌هــای شــاهنامه از  ــا اصالــت و زمینــۀ تاریخــی آن‌هــا روشــن شــود. در ایــن مرحل ایران‌شناســی تطبیــق داده شــد ت
منظــر »حفاظــت در جنــگ« تحلیــل شــدند و مشــخص شــد کجــا بناهــا و آئین‌هــا تهدیــد شــده‌اند و کجــا بازســازی و احیــا 

یافته‌انــد.
کــه عمدتــاً بــه تحلیــل بلاغــی یــا  کــه برخــاف بســیاری از مطالعــات پیشــین  وجه‌تمایــز ایــن پژوهــش در آن اســت 
از  حفاظــت  بــرای  تاریخی-ادبــی  منبــع  یــک  به‌منزلــۀ  شــاهنامه  اینجــا  در  پرداخته‌انــد،  شــاهنامه  اسطوره‌شــناختی 
میراث‌فرهنگــی در شــرایط جنــگ بررســی شــده اســت؛ بدین‌ترتیــب، پژوهــش حاضــر صرفــاً خوانشــی ادبــی نیســت، بلکــه 
در چارچوبــی میان‌رشــته‌ای، یافته‌هایــی ارائــه می‌دهــد کــه می‌توانــد بــرای مباحــث امروزیــنِ حفاظــت از میراث‌فرهنگــی 

باشــد. الهام‌بخــش 

پیشینۀ پژوهش
تصحیــح  و  متن‌شناســی  پیش‌رفته‌انــد؛  محــور  چهــار  در  عمدتــاً  اخیــر  دهــۀ  چنــد  در  شــاهنامه‌پژوهی  پژوهش‌هــای 
کارکــرد اجتماعــی و شــیوه‌های بازنمایــی عناصــر فرهنگــی. هرچنــد هــر  انتقــادی، تاریــخ و فرهنــگ، حماســه‌پژوهی و 
ــا حفاظــت از  ــد جنــگ ب ــدِ پیون ــد، امــا بررســی نظام‌من ــه میراث‌فرهنگــی پرداخته‌ان یــک از ایــن محورهــا به‌طــور ضمنــی ب

کمتــر به‌صــورت مســتقل موضــوع مطالعــه بــوده اســت. میراث‌فرهنگــی در شــاهنامه 
شـاهنامه به‌کوشـش جلال خالقی‌مطلـق مبنـای مطمئـن  ویرایـش انتقـادی  متن‌شناسـی و بنیان‌هـای اسـتنادی: 
برای هر تحلیل متن‌محور فراهم کرده و دسترسـی به قرائت‌های سـنجیده و نسخه‌سـنجی شـده را ممکن سـاخته اسـت. 
مقدمـه و یادداشـت‌های ایـن ویرایـش، جایـگاه شـاهنامه را به‌منزلۀ سـندی فرهنگی که لایه‌های تاریخـی و روایی را درهم 

می‌تابـد، برجسـته می‌کنـد و بـرای ردیابـی عناصـر میراث‌فرهنگـی در بافـت روایت‌هـا تکیه‌گاهـی اسـتوار فراهـم مـی‌آورد.
حماسه‌ســرایی در ایــران ضمــن تحلیــل ســیر  حماســه‌پژوهی و کارکــرد اجتماعــی روایــت: »ذبیــح‌الله صفــا« در 
تاریخــی حماســه، جایــگاه شــاهنامه را در پاســداری از فرهنــگ ملــی و ثبــتِ آداب و ســنن دیریــن روشــن می‌کنــد. صفــا بــر 
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ــد؛  ــرمایه‌های هویتی‌ان ــی و س ــۀ جمع ــل حافظ ــی، حام ــد رزم ــر بُع ــی، علاوه‌ب ــای حماس ــه روایت‌ه ــد دارد ک کی ــه تأ ــن نکت ای
کلان، »محمدعلــی  کنــار ایــن رویکــرد  کــه بــرای بحــث حفاظــت از میــراث در بســتر جنــگ راهگشاســت. در  نکتــه‌ای 
اســامی ندوشــن« در زندگــی و مــرگ پهلوانــان در شــاهنامه، بــا تمرکــز بــر شــخصیت‌ها و کنش‌هــای آنــان، کارکــرد اجتماعــی 
ــرزمین و  ــداری از س ــون پاس ــی چ ــا مفاهیم ــان ب ــار پهلوان ــه رفت ــد چگون ــان می‌ده ــد و نش ــی را می‌نمایان ــای حماس روایت‌ه

ســنن پیونــد می‌خــورد )اسلامی‌ندوشــن، ۱۳48(.
منابــع تاریخــیِ مقایســه‌ای: بــرای جان‌مایه‌هــای تاریخــیِ روایت‌هــای جنــگ و جهــانِ سیاســی-فرهنگیِ ایــران، 
متــون تاریخ‌نگارانــه‌ای چــون تاریــخ طبــری و ترجمــۀ فارســیِ آن در تاریــخ بلعمــی امــکان هم‌ســنجی رویدادهــا، جغرافیــا 
گرچــه ایــن متــون مســتقیماً بــه شــاهنامه نمی‌پردازنــد، امــا بســتر تاریخــیِ  و نهادهــای سیاســی-فرهنگی را می‌دهنــد. 
دریافــتِ روایت‌هــای جنــگ، و ارزش نمادیــن شــهرها و بناهــا را قابــل مقایســه می‌کننــد و بــه فهــم رابطــۀ جنگ/قــدرت بــا 

میراث/هویــت یــاری می‌رســانند )طبــری، ۱۳۷۵؛ بلعمــی، ۱۳80(.
معمــاری و شهرســازی و شــاهنامۀ فردوســی: کتــاب معمــاری و شهرســازی ایــران بــه روایــت شــاهنامۀ فردوســی 
نوشــتۀ »حســین ســلطان‌زاده«، پژوهشــی در زمینــۀ اســتخراج اطلاعــات معمــاری و شهرســازی ایــران باســتان از شــاهنامۀ 
ــروه تقســیم کــرد؛  ــه دو گ ــوان ب ــع معمــاری ایــران را می‌ت ــت کــه مناب ــه اس ــتی گفت ــگر به‌درس فردوســی اســت. ایــن پژوهش
نخســت، بناهــا و آثــار برجای‌مانــده؛ دوم، متــون ادبــی، تاریخــی و ســفرنامه‌ها )ســلطان‌زاده، 1396: 12(. وی در ایــن اثــر 
نشــان می‌دهــد کــه چگونــه شــاهنامه به‌عنــوان یــک منبــع ادبــی می‌توانــد اطلاعــات ارزشــمندی دربــارۀ فرهنــگ معمــاری 

و شهرســازی ایــران پیــش از اســام ارائــه دهــد.
جمع‌بندیِ خلأ پژوهشی: مرور آثار بالا نشان می‌دهد که:

۱( متنِ معتبرِ شاهنامه برای تحلیل عناصر فرهنگی و جنگی در دسترس است.
۲( چارچوب‌های فرهنگ‌پژوهانه برای شناسایی مصادیق میراث‌فرهنگی از دل متن فراهم است.

کمــک می‌کننــد، تبییــن  کــه بــه تثبیــت ایــن عناصــر در حافظــۀ جمعــی  ۳( ســازوکارهای روایــت و تصویرپــردازی 
شــده‌اند.

باوجــود ایــن بنیان‌هــا، پژوهــش یکپارچــه‌ای کــه به‌صــورت نظام‌منــد رابطــۀ »جنــگ« بــا »حفاظــت از میراث‌فرهنگــی« 
را در شــاهنامه محــور قــرار دهــد -از تشــخیص تهدیدهــا و الگوهــای ویرانــی تــا الگوهــای بازپس‌گیــری، بازســازی و اســتمرار 
آیین‌هــا- کمتــر به‌طــور مســتقل انجــام شــده اســت. پژوهــش حاضــر دقیقــاً در پــی پرکــردن همیــن خــأ اســت؛ اســتخراج 
و طبقه‌بنــدی مصادیــق میراث‌فرهنگــی در روایت‌هــای جنگــی شــاهنامه و تحلیــل کارکــرد آن‌هــا در حفاظــت، تــداوم و 

بازســازی فرهنــگ ایرانــی در مواجهــه بــا بحــران.
 

مبانی نظری
میراث‌فرهنگی: تعریف، گونه‌ها و اهمیت

)براســاس  ناملمــوس  و  ملمــوس  میراث‌فرهنگــی  از  حفاظــت  ادبیــات  برمبنــای  نظــری  چارچــوب  پژوهــش،  ایــن  در 
دســته‌بندی یونســکو( و رویکــرد تاریــخ فرهنگی-ادبــی اســتوار اســت. از منظــر نظــری، میراث‌فرهنگــی بــه دو بخــش 

می‌شــود: تقســیم 
• ملموس: بناها، شهرها، اشیاء، صنایع و دستاوردهای مادی.

• ناملموس: آئین‌ها، زبان، باورها، روایت‌ها و دانش‌های بومی.
ایــن چارچــوب در تحلیــل شــاهنامه بــه مــا اجــازه می‌دهــد تــا روایت‌هــای جنگــی را نــه صرفــاً به‌عنــوان بازنمایــی نبــرد 

نظامــی، بلکــه به‌عنــوان میــدان بازتولیــد و حفاظــت از میراث‌فرهنگــی تحلیــل کنیــم.
را مســتند و حفاظــت  ایــران  پرســش پژوهــش -»شــاهنامه چگونــه در بســتر روایت‌هــای جنگــی، میراث‌فرهنگــی 
می‌کند؟«ــــ مســتقیماً بــا ایــن مبانــی پیونــد دارد. بــرای پاســخ بــه آن، فرض‌بــر ایــن اســت کــه شــاهنامه، جنــگ را عرصــه‌ای 
دوگانــه تصویــر می‌کنــد؛ تهدیدکننــدۀ میــراث )از رهگــذر ویرانــی دژهــا و کاخ‌هــا، یــا نابــودی آئین‌هــا( و در عین‌حــال حافــظ 

میــراث )از طریــق بازســازی بناهــا، اســتمرار آئین‌هــا و تثبیــت زبــان و هویــت(.
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از نظر رویکرد، این مطالعه ماهیتی بین‌رشته‌ای دارد و در تقاطع سه حوزه قرار می‌گیرد:
1. ادبیات حماسی )به‌عنوان متن اصلی و منبع داده(.

2. تاریخ فرهنگی )برای تحلیل پیوند رویدادها با حافظۀ جمعی و میراث(.
3. مطالعــات میراث‌فرهنــگی )بــرای بهره‌گیــری از مفاهیــم »حفاظــت«، »ملموس/ناملمــوس«، و »بازآفرینــی میــراث 

در شــرایط جنــگ«(.
گــره می‌خــورد و زمینــۀ تحلیــل دقیــق یافته‌هــا را  ایــن چارچــوب به‌طــور مســتقیم بــه پرســش و فرضیــات پژوهــش 

می‌کنــد. فراهــم 

جنگ و تهدید میراث‌فرهنگی
تجربه‌هــای تاریخــی نشــان داده اســت کــه جنــگ یکــی از بزرگ‌تریــن عوامــل نابــودی میراث‌فرهنگــی اســت. ایــن تهدیــد 
می‌توانــد مســتقیم باشــد، ماننــد: تخریــب عمــدی یــک اثــر به‌عنــوان نمــاد هویــت دشــمن، یــا غیرمســتقیم، ماننــد: آســیب 
دیــدن آثــار بــر اثــر بمبــاران، آتش‌ســوزی یــا غــارت. افزون‌بــر تخریــب فیزیکــی، جنگ‌هــا گاه ســبب فراموشــی آئین‌هــا و 
زبان‌هــا نیــز می‌شــوند؛ زیــرا جابه‌جایــی جمعیــت، مهاجــرت اجبــاری و از میــان رفتــن بســترهای فرهنگــی، تــداوم ســنت‌ها 

را دشــوار می‌کنــد.
در بســیاری از جنگ‌هــا، تخریــب آثــار فرهنگــی اقدامــی عمــدی و برنامه‌ریزی‌شــده ازســوی مهاجمــان بــوده اســت. 
ایــن‌کار بــا هــدف نابــودی نمادهــای غــرور و هویــت فرهنگــی دشــمن صــورت می‌گرفتــه اســت. در شــاهنامه نیــز نمونه‌هــای 
ک ایــوان پــدر فریــدون را  روشــنی از ایــن رویکــرد دیــده می‌شــود؛ بــرای مثــال، در داســتان کشته‌شــدن گاو برمایــه، ضحــا

آتــش می‌زنــد و کاخ او را ویــران می‌ســازد:
ســـبک ســـوی خان فریدون شـــتافت
فـــراوان پژوهیـــد و کـــس را نیافـــت
فگنـــد انـــدر  آتـــش  او  ایـــوان  بـــه 
بلنـــد کاخ  آورد  انـــدر  پـــای  بـــه 
       )فردوسی، 1388، ج1: 64(

هم‌چنیــن در روایــت جنــگ رســتم و ســهراب، زمانی‌کــه »رســتم« از پیــام احتمالــی مــرگ خــود بــه دســتان ســخن 
می‌گویــد بــه بــرادر ســفارش می‌کنــد تــا پــدر را دل‌داری بدهــد و بــه او بگویــد در روزگان:

کردیــم پســت کــه  بســی بــاره و دژ 
نیــاورد کــس دســت مــن زیــر دســت
            )فردوسی، 1386، ج1: 275(

ــازی،  ــه بازس ــد، گاه ب ــر تهدی ــا در براب ــد. ملت‌ه ــز باش ــی نی ــداری فرهنگ ــرای بی ــی ب ــد عامل ــگ می‌توان ــال، جن ــا این‌ح ب
ثبــت و تقویــت میــراث خــود می‌پردازنــد و آن‌را به‌عنــوان نمــاد مقاومــت و هویــت جمعــی برجســته می‌ســازند. ایــن پدیــده 

ــه در شــاهنامۀ فردوســی، به‌وضــوح قابــل مشــاهده اســت. در ادبیــات مقاومــت و حماســه‌ها، ازجمل

ادب حماسی: ویژگی‌ها و پیوند با میراث‌فرهنگی
کاری‌هــا و حــوادث بــزرگ ملــی می‌پــردازد. ایــن  ادب حماســی گونــه‌ای ادبــی اســت کــه بــه روایــت نبردهــا، پهلوانی‌هــا، فدا
ــد کــه از ســرزمین، مــردم و ارزش‌هــای فرهنگــی خویــش دفــاع می‌کننــد.  ــر محــور قهرمانانــی شــکل می‌گیرن ــاً ب متــون غالب

ویژگی‌هــای برجســتۀ ادب حماســی شــامل مــوارد زیــر اســت:
• روایت رویدادهای تاریخی یا اسطوره‌ای در قالبی شاعرانه یا داستانی.

• ستایش از شجاعت، وفاداری، ایثار و وطن‌دوستی.
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• حضور نمادهای فرهنگی و ملی هم‌چون: پرچم، آئین‌ها، جشن‌ها و مکان‌های مقدس.
• پیوند میان حماسه و هویت جمعی.

ادب حماســی در ذات خــود حافــظ میراث‌فرهنگــی اســت؛ زیــرا بســیاری از عناصــر فرهنگــی در متــن حماســه‌ها مانــدگار 
می‌شــوند. توصیــف شــهرها و بناهــا، ذکــر آئین‌هــا و جشــن‌ها، حفــظ نام‌هــای جغرافیایــی و شــخصیت‌های تاریخــی، 

همگــی جنبه‌هــای میراثــی ایــن گونــه ادبــی را نشــان می‌دهنــد.

شاهنامه و جایگاه آن در حفظ میراث‌فرهنگی
ــی در  ــر ارزش‌هــای ادبــی، نقــش بی‌بدیل ــاهنامۀ فردوســی در زمــرۀ مهم‌تریــن متــون حماســی جهــان اســت کــه افزون‌ب ش
ثبــت و تــداوم میراث‌فرهنگــی ایــران ایفــا کــرده اســت. » فرهنــگ ایــران و ســند بــزرگ هویــت ملــی، یعنــی حماســۀ فردوســی، 
کــه در بحبوحــۀ غلبــۀ عناصــر تــرک و عــرب روئیــد و بالیــد و در مــدت هــزار ســال در برابــر ســیل تهاجمــات تــرک و مغــول و 
تیمــور و عثمانــی و روس هم‌چنــان پایــدار و پاســدار فرهنــگ ایــران بــود« )مرتضــوی، 1385: 24( ســزاوار آن اســت کــه بــرای 

کــه فردوســی در ایــن اثــر: همیشــه موردتوجــه باشــد؛ چرا
• نام و وصف شهرها، دژها و کاخ‌های تاریخی و افسانه‌ای را ثبت می‌کند.

• آئین‌های ملی هم‌چون نوروز، سده و مهرگان را یادآوری می‌کند.
• زبان فارسی را در اوج تهدید فرهنگی )روزگار سلطۀ زبان عربی( حفظ و پاسداری می‌کند.

• شخصیت‌ها و قهرمانانی را معرفی می‌کند که نماد ارزش‌ها و هویت ایرانی‌اند.
بدین‌ســان، شــاهنامه را می‌تــوان نــه فقــط یــک اثــر ادبــی، بلکــه یــک »ســند فرهنگــی« دانســت کــه در بســتر روایت‌هــای 
کامــی اســت؛  جنگــی، شــالودۀ هویــت ایرانــی را تثبیــت کــرده اســت. »از قضــا شــاهنامه نیــز خــود دســتاورد شکســت و نا
کام در تاریــخ ایــران. وقتــی ناتوانــی در عرصــۀ  شکســتی چندصدســاله از عرب‌هــا و ســپس افــول ساســانیان و چرخشــی نــا

ــه روایــت و تاریخ‌پــردازی آشــکارتر می‌شــود.« )مســکوب، 1396: 123(. ــاز ب ــد نی خ می‌نمای تاریــخ واقعــی ر

مطالعات و بررسی‌ها: پیشینۀ تاریخی بازتاب میراث‌فرهنگی در ادب حماسی
- ادب حماسی پیش از فردوسی

از روایــت جنگ‌هــا  از تمدن‌هــا وظیفــه‌ای فراتــر  ادبــی، در بســیاری  گونه‌هــای  کهن‌تریــن  از  حماســه به‌عنــوان یکــی 
برعهــده داشــته اســت. در ایــرانِ پیــش از اســام، روایت‌هــای پهلوانــی و اســطوره‌ای در قالب‌هــای شــفاهی، نقشــی مهــم 
در حفــظ هویــت فرهنگــی و انتقــال میــراث معنــوی داشــتند. بخشــی از ایــن میــراث بعدهــا در متونــی چــون: خدای‌نامه‌هــا، 
کــه در دورۀ ساســانی بــه زبــان پهلــوی گــردآوری شــدند، ثبــت شــد. ایــن آثــار کــه امــروز تنهــا بخش‌هایــی از آن‌هــا به‌طــور 
ــت  ــۀ میراث‌فرهنگــی مل ــود کــه به‌منزل ــام شــهرها، خاندان‌هــا، آئین‌هــا و بناهــای مهــم ب ــده، سرشــار از ن ــده باقی‌مان کن پرا

ایــران تلقــی می‌شــد.
ادب حماســی در ایــن دوره، علاوه‌بــر جنبه‌هــای اســطوره‌ای، کارکــردی آشــکار در پاســداری از مفاهیــم ملــی داشــت؛ 
به‌عنــوان نمونــه، داســتان‌های مربــوط بــه »جمشــید«، »فریــدون« و »کیخســرو«، نه‌تنهــا روایت‌هــای پهلوانــی، بلکــه 

حامــل عناصــر فرهنگــی هم‌چــون: جشــن نــوروز، مراســم تاج‌گــذاری و آئین‌هــای مذهبــی بودنــد.

- ادب حماسی پس از اسلام تا پیش از فردوسی
بــا ورود اســام و تغییــرات سیاســی و فرهنگــی در ایــران، بخشــی از ایــن روایت‌هــا هم‌چنــان به‌صــورت شــفاهی میــان 
ــا  ــان و فرهنــگ خــود، ســبب شــد ت ــه حفــظ زب ــان ب ــد. در ســده‌های نخســت هجری‌قمــری، گرایــش ایرانی مــردم باقی‌مان
داســتان‌های حماســی در قالب‌هــای نــو بازگــو شــوند. منظومه‌هایــی چــون گرشاســب‌نامه‌ اســدی طوســی و برزونامــه، 
گرچــه پــس از فردوســی شــهرت یافتنــد، ریشــه در روایت‌هایــی دارنــد کــه در قــرون نخســت اســامی نیــز جریــان داشــته‌اند  ا

)صفــا، ۱۳۸7: ۲8-۲۷(.
ــی از  ــظ بخش ــانه‌ای، حاف ــای افس ــهرها و قلعه‌ه ــر ش ــا ذک ــژه ب ــن، به‌وی ــای که ــا و مکان‌ه ــی آئین‌ه ــا بازنمای ــار ب ــن آث ای
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میراث‌فرهنگــی ایــران بودنــد. حتــی در روایت‌هــای عربــی نیــز نشــانه‌هایی از ایــن میــراث بــه چشــم می‌خــورد؛ چنان‌کــه 
ــت.  ــده اس ــر ش ــان ذک ــا و آئین‌هایش ــراه نام‌ه ــتان به‌هم ــران باس ــتان‌های ای ــی از داس ــری، بخش‌های ــخ طب در تاری

جایگاه فردوسی در تداوم این سنت
شــاهنامۀ  بــا تکیه‌بــر منابــع مکتــوب )چــون  او  زیــرا  ایــران دانســت؛  اوج ســنت حماســی  نقطــۀ  را می‌تــوان  فردوســی 
برخــاف  رســاند.  ثبــت  بــه  و هنرمندانــه  قالبــی منســجم  در  را  ایــران  و ســنت شــفاهی، میراث‌فرهنگــی  ابومنصــوری( 
کنــدۀ پیشــین، شــاهنامه ســاختاری منظــم و روایتــی پیوســته دارد کــه از آغــاز آفرینــش تــا پایــان پادشــاهی  روایت‌هــای پرا

»یزدگــرد ســوم« را در بــر ‌می‌گیــرد.
در ایــن روایــت، توصیــف دقیــق از بناهــا، شــهرها، آئین‌هــا، جشــن‌ها و حتــی هنرهــای رزمــی و معمــاری، سبب‌شــده 
اســت کــه شــاهنامه هم‌زمــان یــک اثــر ادبــی، تاریخــی و فرهنگــی باشــد. ایــن ویژگــی، شــاهنامه را بــه منبعــی بی‌بدیــل بــرای 

مطالعــۀ بازتــاب میراث‌فرهنگــی در بســتر جنگ‌هــا و نبردهــای حماســی تبدیــل کــرده اســت.

یافته‌ها
کــه فردوســی در روایت‌هــای حماســی خــود،  بررســی متــن شــاهنامه براســاس ویرایــش جــال خالقی‌مطلــق نشــان‌داد 

کــرده اســت.  بازنمایــی دقیقــی از عناصــر میراث‌فرهنگــی ایــران در بســتر رخدادهــای جنگــی ارائــه 

بحث و تحلیل
ــران  ــادی و معنـــوی ایـ ــراث مـ ــر جایـــگاه بی‌بدیلـــش در ادب حماســـی، ســـندی عظیـــم از میـ ــاهنامۀ فردوســـی، افزون‌بـ شـ
ـــۀ  ـــی از حافظ ـــش مهم ـــی، بخ ـــطوره‌ای و فرهنگ ـــی، اس ـــای تاریخ ـــار از رخداده ـــجم و سرش ـــی منس ـــب روایت ـــه در قال ـــت ک اس
ملـــی ایرانیـــان را ثبـــت و مانـــدگار کـــرده اســـت. ایـــن اثـــر ماننـــد آئینـــه‌ای اســـت کـــه »حکیـــم فردوســـی تاریـــخ گذشـــته را در 
ــر  ــه عنصـ ــۀ سـ ــوان زیرمجموعـ ــا را می‌تـ ــده در یافته‌هـ ــر مشخص‌شـ ــتانی‌پاریزی، ۱۳۸3: 8(. عناصـ ــده اســـت« )باسـ آن دیـ
ــات و...(  ــگ، ادبیـ ــخ، فرهنـ ــر: تاریـ ــش نظیـ ــۀ تعلقاتـ ــرزمین )باهمـ ــان و سـ ــن، زبـ ــی دیـ ــی، یعنـ ــردی و ملـ ــت فـ ــی هویـ اصلـ
دانســـت. »آیدنلـــو« بـــا نقـــل عبارتـــی از: »علامـــه قزوینـــی« در نامـــه‌ای بـــه »تقـــی‌زاده« کـــه گفتـــه اســـت »هـــر ایرانـــی در هـــر 
طبقـــه و درجـــه‌ای کـــه باشـــد نســـبت بـــه حـــال خـــود مقـــدار عظیمـــی از ملیـــت خـــود را مدیـــون فردوســـی اســـت« بـــرای تبییـــن 
ح می‌دهـــد )آیدنلـــو، 1401 ب:  چرایـــی ایـــن حقیقـــت، عناصـــر اصلـــی هویـــت فـــردی و ملـــی را کـــه بـــه آن‌هـــا اشـــاره شـــد شـــر

.)215-214
ــد  ــا تهدی ــرای حفاظــت ی ــرد در شــاهنامه نه‌فقــط عرصه‌هــای رویارویــی نظامــی، بلکــه میدان‌هایــی ب صحنه‌هــای نب
میراث‌فرهنگــی نیــز هســتند؛ جایی‌کــه پیــروزی یــا شکســت، معنایــی فراتــر از برتــری نظامــی میی‌ابــد و بــه حفــظ یــا نابــودی 

نمادهــا، آئین‌هــا و هنرهــای یــک ملــت پیونــد می‌خــورد. 
و  ناملمــوس  میــراث  و  ملمــوس  میــراث  اصلــی  محــور  دو  در  بخــش  ایــن  در  استخراج‌شــده  داده‌هــای  ادامــه،  در 

می‌شــود. دســته‌بندی  آن‌هــا  زیرمحورهــای 

الف( میراث ملموس
1. بناها و مکان‌های تاریخی و اسطوره‌ای

میــراث معمــاری و مکان‌هــای شــاخص تمدنــی، بخشــی جدایی‌ناپذیــر از هویــت فرهنگــی ایــران اســت. در شــاهنامه، 
ایــن بناهــا نه‌فقــط به‌عنــوان صحنــۀ رویدادهــای تاریخــی و حماســی، بلکــه به‌مثابــه نمادهــای اقتــدار، شــکوه، و اســتمرار 
فرهنــگ معرفــی می‌شــوند. فردوســی بــا ذکــر دقیــق ویژگی‌هــای ظاهــری، کارکردهــا و سرنوشــت ایــن بناهــا، در واقــع اســناد 
مهمــی از میــراث معمــاری ایــران را در بســتر رویدادهــای جنگــی حفــظ کــرده اســت. در ایــن بخــش، ســه گروه اصلی -شــهرها 

کــز تمدنــی، دژهــا و اســتحکامات دفاعــی، و کاخ‌هــا و ســازه‌های ســلطنتی- بررســی می‌شــود. و مرا
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2. شهرها و مراکز تمدنی
ــح در پیرامــون آن‌هــا شــکل  در روایت‌هــای شــاهنامه، شــهرها اغلــب کانون‌هــای فرهنگــی و سیاســی‌اند کــه جنــگ و صل
ــرای  ــام و اوصــاف ایــن شــهرها، در واقــع حافظــۀ جغرافیایــی ایــران را ثبــت کــرده اســت. ب ــا یادکــرد ن می‌گیــرد. فردوســی ب

ــا ایــوان عظیمــش در داســتان »خســرو پرویــز« چنیــن توصیــف می‌شــود: نمونــه، شــهر مدایــن -پایتخــت ساســانیان- ب
کنون از مداین سخن نو کنیم
صفت‌های ایوان خسرو کنیم
 )فردوسی، 1388، ج8: 288(

فردوســی، داســتان ســاخت ایــوان خســرو در مدایــن را بــا جزئیاتــی کم‌نظیــر روایــت می‌کنــد. ایــن ایــوان، کــه مرکــز شــکوه 
ساســانیان بــود، نه‌تنهــا یــک بنــای ســلطنتی، بلکــه نمــاد اقتــدار، هویــت و هنــر ایرانــی محســوب می‌شــد. روایــت فردوســی 

از ایــن ســازه، تصویــر دقیقــی از فرآینــد طراحــی، ســاخت، چالش‌هــا و ارزش‌هــای فرهنگــی آن ارائــه می‌دهــد.
ــا انتخــاب معمــاران برجســته از ایــران، روم، هنــد و چیــن، کوشــید بهتریــن هنــر و دانــش معمــاری جهــان را در  شــاه ب
ایــن اثــر گــرد آورد. در ایــن روایــت، دقــت در انتخــاب اســتادکاران، آزمــودن مهارت‌هــا، و پای‌بنــدی بــه اصــول فنــی بــرای 
پایــداری بنــا -حتــی در برابــر گــذر قــرون- نشــان می‌دهــد کــه ســاخت ایــن ایــوان فراتــر از یــک پــروژۀ سیاســی یــا نظامــی 

بــوده و بــا نــگاه بــه مانــدگاری فرهنگــی انجــام شــده اســت.
ایــوان مدایــن، بــا ســتون‌ها و طاقــی بلنــد کــه بلنــدی آن بــا کیــوان قیــاس شــده، نمــادی از عظمــت معمــاری ایرانــی 
ــرای ســنجش اســتحکام دیوارهــا و طاق‌هــا اشــاره می‌کنــد، و از تلاش‌هــای  ــه آزمون‌هــای فنــی ب اســت. فردوســی حتــی ب
معمــاران بــرای جلوگیــری از فروریختــن آن ســخن می‌گویــد. ایــن جزئیــات، ارزش مهندســی و نــگاه آینده‌نگــر ســازندگان را 

ــازد. ــکار می‌س آش
در کنــار توصیــف فنــی، شــاهنامه جایــگاه آئینــی و اجتماعــی ایــن بنــا را نیــز بــه تصویــر می‌کشــد. ایــوان خســرو محــل 
برگــزاری جشــن‌های مهــم ملــی چــون نــوروز بــود و چیدمــان دقیــق جایگاه‌هــا -از شــاه و موبــدان تــا بازرگانــان و عامــۀ 
مــردم- نشــان از پیونــد معمــاری بــا ســاختار اجتماعــی و فرهنگــی آن روزگار دارد؛ هم‌چنیــن، بخش‌هایــی از ایــن روایــت 
بــه عدالت‌گســتری شــاه و رســیدگی بــه نیازمنــدان در ایــن مــکان اشــاره می‌کنــد کــه بُعــد اخلاقــی و مردمــی ایــن میــراث را 

برجســته می‌ســازد.
ایــوان مدایــن نــه فقــط یــک یــادگار معمــاری، بلکــه تجســمی از هویــت فرهنگــی و شــکوه تمدنــی ایــران پیــش از اســام 
اســت؛ بنایــی کــه در طــول تاریــخ، به‌ویــژه در زمــان جنگ‌هــا و دگرگونی‌هــای سیاســی، همــواره در معــرض خطــر تخریــب 
بــوده اســت. بازگویــی دقیــق آن در شــاهنامه، خــود شــکلی از حفاظــت غیرمــادی از ایــن میــراث به‌شــمار می‌آیــد، زیــرا 

فردوســی آن‌را در حافظــۀ ادبــی و فرهنگــی ایــران جاودانــه کــرده اســت )فردوســی، 1388، ج8: 295-288(.
ــل  ــر عوام ــدن در اث ــران نش ــال و وی ــرای 200س ــت‌کم ب ــتحکام آن دس ــرای اس ــا ب ــار بن ــدس معم ــه مهن ــاه ب ــد پادش کی تأ

طبیعــی در ابیــات زیــر قابــل توجــه اســت:
یکــی جــای خواهــم کــه فرزنــد مــن،
همــان تــا دو صدســال پیونــد مــن،
خــراب نگــردد  در،  بــدو  نشــیند 
آفتــاب از  و  بــرف  از  و  بــاران  ز 
                                 )همان: 289(

در بافــت جنگــی، چنیــن بناهایــی علاوه‌بــر ارزش نظامــی و سیاســی، حامــل بــار نمادیــنِ مقاومــت فرهنگی‌انــد؛ ســقوط 
یــا ویرانــی آن‌هــا در جنــگ، تهدیــدی مســتقیم علیــه هویــت ملــی محســوب می‌شــود.

3. دژها و استحکامات
دژهــا در شــاهنامه دو نقــش مکمــل ایفــا می‌کننــد؛ نخســت، کارکــرد نظامــی به‌عنــوان ســنگرهای دفاعــی؛ دوم، کارکــرد 
فرهنگــی به‌عنــوان مرزهــای نمادیــن هویــت ایرانــی. در ایــن چارچــوب، فتــح یــا از دســت دادن دژهــا فقــط به‌معنــای 
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پیــش‌رَوی یــا عقب‌نشــینی نظامــی نیســت، بلکــه نمــاد حفــظ یــا تهدیــد میراث‌فرهنگــی اســت.
نمونۀ برجسته، دژ سپید است که »هجیر« از آن به مقابله با »سهراب« برمی‌خیزد:

کــش خواندنــدی ســپید دژی بــود 
امیــد را  ایرانیــان  بــد  دژ  بــران 
       )فردوسی، 1388، ج2: 130(

دژ ســـپید، نمـــاد اســـتواری و امیـــد ایرانیـــان اســـت. در بخـــش نبـــرد ســـهراب، فردوســـی از دژ ســـپید یـــاد می‌کنـــد؛ 
اســـتحکامی مســـتحکم کـــه ایرانیـــان بـــه آن امیـــد بســـته بودنـــد. ایـــن دژ، نه‌تنهـــا پایـــگاه نظامـــی، بلکـــه نمـــادی از مقاومـــت 
و پایـــداری فرهنگـــی در برابـــر هجـــوم دشـــمن به‌شـــمار می‌آمـــد. نگهبانـــی آن برعهـــدۀ هجیـــر، پهلوانـــی دلیـــر و کارآزمـــوده 
ـــوب  ـــران محس ـــرزمین ای ـــای س ـــا و ارزش‌ه ـــداری از مرزه ـــاد پاس ـــئولیت، نم ـــه مس ـــدی ب ـــی و پای‌بن ـــارت جنگ ـــا مه ـــه ب ـــود ک ب

می‌شـــد.
فردوســی، دژ ســپید را به‌عنــوان نقطــۀ اتــکای ایرانیــان معرفــی می‌کنــد؛ جایی‌کــه امنیــت و بقــا، هــم جنبــۀ نظامــی و 
هــم جنبــۀ فرهنگــی داشــت. رخــداد اســارت هجیــر به‌دســت ســهراب، بازتابــی از آســیب‌پذیری ایــن گونــه اســتحکامات در 
جنــگ اســت؛ رخــدادی کــه هــم پیامــد نظامــی داشــت و هــم از نظــر روحــی و فرهنگــی ضربــه‌ای ســنگین بــر پیکــر جامعــۀ 

ــد. ــمار می‌آم ــع به‌ش مداف
اســتحکامات صرفــاً  و  تاریــخ و حماســه، دژهــا  کــه در  شــاهنامه، نشــان می‌دهــد  ایــن صحنــه در  بازگویــی دقیــق 
ســازه‌هایی بــرای دفــاع فیزیکــی نبوده‌انــد، بلکــه حامــل بــار نمادیــن و حافــظ هویــت ملــی نیــز بوده‌انــد؛ از ایــن‌رو، حفاظــت 
از آن‌هــا -چــه در عرصــۀ واقعــی جنــگ و چــه در حافظــۀ فرهنگــی- ضرورتــی دوچنــدان داشــته اســت. از همیــن دژِ امــن و 

ــر، گردآفریــد ماننــد شــیر، بــه میــدان ســهراب می‌آیــد: حفاظت‌شــده اســت کــه پــس از اســارت هجی
زره  زیــر  بــه  گیســو  کــرد  نهــان 
‌گــره رومــی  تــرگِ  ســر  بــر  بــزد 
شــیر کــردار  بــه  دژ  از  آمــد  فــرود 
زیــر بــه  بادپایــی  میــان،  بــر  کمــر 
      )فردوسی، 1388، ج2: 132(

سهراب ادعا می‌کند که می‌تواند این دژ را تسخیر کند و به گردآفرید می‌گوید:
مبنــد انــدر  دل  دژ  بــارۀ  بدیــن 
خ بلنــد کــه ایــن نیســت برتــر ز چــر
مــن گوپــال  زخــم  آورد  پــای  بــه 
مــن یــال  بــر  نیــزه  کســی  نرانــد 
                                 )همان: 135(

و گردآفرید به امید بازگشتن به دژ است که سهراب را فریب می‌دهد و به این جایگاه امن پناه می‌برد:
گرد‌آفریــد بگشــاد  چــو  دژ  درِ 
کشــید دژ  در  بســته  و  خســته  تــن 
شــدند غمگیــن  و  ببســتند  دژ  در 
پــر از غــم دل و دیــده خونین شــدند
                                 )همان: 135(

4. کاخ‌ها و سازه‌های سلطنتی
ــوه‌ای از مهارت‌هــای معمــاری،  کاخ‌هــا در شــاهنامه نمــاد فــره ایــزدی، اقتــدار سیاســی و شــکوه هنری‌انــد. ایــن بناهــا جل
صنایــع وابســته و ذوق هنــری ایــران باســتان را نشــان می‌دهنــد. کاخ جمشــید، بــا ســتون‌های زریــن و ســنگ‌های گران‌بهــا، 

نمونــه‌ای از اوج هنــر معمــاری ایرانــی اســت.
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کاخ‌هــا،  در روایــت شــاهنامه، »جمشــید« پــس از ســازمان‌دهی جامعــه و پیشــبرد هنرهــا و صنایــع، فرمــان ســاخت 
ایوان‌هــا و گرمابه‌هــای باشــکوه را صــادر می‌کنــد. او دیــوان را بــه کار واداشــت تــا بــا ســنگ، گــچ و خشــت، بناهایــی اســتوار 

و بلنــد بســازند کــه پناهــگاه در برابــر گزنــد طبیعــت باشــد:
را ک  ناپــا دیــو  پــس  بفرمــود 
را ک  خــا آمیختــن  انــدر  آب  بــه 
هــر آنــچ از گِل آمــد چــو بشــناختند
ســاختند کالبــد  را  خشــت  ســبک 
بــه ســنگ و بــه گــچ دیــو دیــوار کــرد
بــه خشــت از بَــرَش هندســی کار کــرد
بلنــد کاخ‌هــای  و  گرمابــه  چــو 
گزنــد کــه باشــد پنــاه از  چــو ایــوان 
       )فردوسی، 1388، ج1: 43(

ــزات گران‌بهــا و مــواد خوش‌بــو،  ایــن بناهــا بــا دقــت هندســی و بهره‌گیــری از مصالــح ارزشــمند، هم‌چــون: گوهرهــا، فل
آراســته شــدند. کاخ جمشــید در ایــن تصویــر، نمــادی از تــوان معمــاری ایــران باســتان و پیونــد آن بــا شــکوه پادشــاهی اســت.
بــا وجــود عظمــت کاخ و نهادینه‌شــدن جشــن‌ها و دســتاوردهای هنــری و صنعتــی در عصــر جمشــید، فردوســی هشــدار 
می‌دهــد کــه غــرور و ناسپاســی می‌توانــد شــکوه و فــرّه ایــزدی را نابــود کنــد. سرنوشــت جمشــید نشــان می‌دهــد کــه حفاظــت 
از میراث‌فرهنگــی تنهــا در گــرو ســازه‌های مــادی نیســت، بلکــه پاســداری از ارزش‌هــای معنــوی و اخلاقــی نیــز ضــرورت دارد 

)فردوســی، 1388، ج1: 43(.

5. هنرها و صنایع
بخشــی  می‌رونــد،  بــه‌کار  فرهنگــی  نمادهــای  و  تجهیــزات  ابــزار،  ســاخت  در  کــه  آن‌دســته  به‌ویــژه  هنرهــا،  و  صنایــع 
ــد. در شــاهنامه، ایــن هنرهــا هــم در بســتر زندگــی روزمــره و هــم در  ــراث مــادی ایــران به‌شــمار می‌آین ــر از می جدایی‌ناپذی
شــرایط جنگــی حضــور دارنــد و نقشــی دوگانــه ایفــا می‌کننــد: از یک‌ســو در خدمــت حفــظ و تــداوم فرهنــگ و از ســوی دیگــر 
در تقویــت تــوان دفاعــی کشــور. فردوســی بــا اشــاره بــه ایــن هنرهــا و صنایــع، درواقــع تصویــری از تمدنــی می‌آفرینــد کــه در 
برابــر تهدیــدات نظامــی، نه‌فقــط بــا نیــروی انســانی، بلکــه بــا دســتاوردهای فنــی و هنــری خــود مقاومــت می‌کنــد؛ به‌عنــوان 
مثــال، »هنــگام جنــگ از آلات موســیقی جنگــی اســتفاده می‌شــود و از آن‌جملــه اســت: هنــدی‌درای، گاودم، نــای روییــن، 
رویینه‌خــم، کــوس، بــوق، شــیپور، کرنــای، زنــگ زریــن، ســنج، تبیــره، جــام ) کــه مهــره بــر آن می‌زدنــد(، و نــای. از ایــن آلات 
بــرای گــردآوردن ســپاه یــا فرمــان حرکــت یــا فرمــان هجــوم و امثــال ایــن مــوارد اســتفاده می‌شــود« )صفــا، 1387: 236(. در 

خون‌خواهــی ســیاوش، شــاعر در بخشــی از داســتان این‌گونــه از ایــن آلات موســیقی جنگــی نــام بــرده اســت:
ابـــر ز میـــدان یکـــی بانـــگ برشـــد بـــه 
هژبـــر کام  بـــه  شـــد  زمیـــن  گفتـــی  تـــو 
بـــزد مهـــره بـــر پشـــت پیـــان بـــه جـــام
نیـــام از  تیـــغ  کشـــیدند  بـــر  یـــان 
گاودم خروشـــیدن  برآمـــد 
رویینه‌خـــم و  روییـــن  نـــای  دم 
         )فردوسی، 1386، ج1: 383-382(

6. معماری و هنرهای وابسته
ســـاخت کاخ‌هـــا، دژهـــا، پل‌هـــا و بناهـــای یادمانـــی، از برجســـته‌ترین نمونه‌هـــای هنـــر معمـــاری در شـــاهنامه اســـت. 
ــرای  ــته‌اند؛ بـ ــز داشـ ــی نیـ ــردی حفاظتـ ــه کارکـ ــد، بلکـ ــتان بوده‌انـ ــران باسـ ــکوه ایـ ــدرت و شـ ــاد قـ ــا نمـ ــا، نه‌تنهـ ــن بناهـ ایـ
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فرهنگـــی عمـــل  پایگاه‌هـــای  به‌عنـــوان  برابـــر حمـــات دشـــمن،  در  مقاومـــت  دژهـــای مســـتحکم، علاوه‌بـــر  مثـــال، 
، بـــا  کاخ‌هـــای باشـــکوه نیـــز کـــه در آن‌هـــا آئین‌هـــا و ارزش‌هـــای ملـــی حفـــظ و منتقـــل می‌شـــده اســـت.  می‌کرده‌انـــد 
ــر  ــود در برابـ ــراث خـ ــاخت و حفاظـــت از میـ ــان در سـ ــر اوج خلاقیـــت ایرانیـ ــرفته، بیانگـ ــاری پیشـ ــری و معمـ ــات هنـ تزئینـ

جنگی‌انـــد. ویرانی‌هـــای 

7. صنایع جنگی
صنایــع جنگــی در شــاهنامه بازتابــی از تــوان فنــی و هنــری ایرانیــان در تولیــد ابــزار دفاعــی و هجومــی اســت. ســاخت زره، 
ــاش  ــر ت ــه بیانگ ــت، بلک ــتان اس ــی در روزگار باس ــن‌آوری نظام ــرفت ف ــان‌دهندۀ پیش ــا نش ــان، نه‌تنه ــغ و کم ــرز، تی ــپر، گ س
بــرای حفاظــت از جــان رزمنــدگان و در نتیجــه پاســداری از مرزهــای فرهنگــی و ســرزمینی نیــز هســت. بســیاری از ایــن 
تجهیــزات بــا مهارت‌هــای خــاص هنــری تزئیــن می‌شــدند، کــه نشــان می‌دهــد حتــی ابــزار جنگــی نیــز حامــل ارزش‌هــای 
زیبایی‌شــناختی و فرهنگــی بوده‌انــد. در میــدان نبــرد، ایــن صنایــع به‌معنــای واقعــی کلمــه ضامــن بقــا و اســتمرار حیــات 

فرهنگــی ملــت بودنــد.

8. هنرهای آئینی و نمادین
برخــی از آثــار هنــری، ماننــد درفش‌هــا، تاج‌هــا و زیــورآلات ســلطنتی، علاوه‌بــر ارزش مــادی، بــار نمادیــن و فرهنگــی عمیقــی 
داشــته‌اند. »درفــش کاویانــی« نمونــۀ بــارزی اســت کــه در شــاهنامه نه‌فقــط به‌عنــوان پرچــم جنگــی، بلکــه به‌عنــوان نمــاد 
آزادی، هویــت و وحــدت ملــی معرفــی می‌شــود. حفاظــت از ایــن اشــیائ نمادیــن در زمــان جنــگ به‌معنــای حفــظ روحیــۀ 

ملــی و پاســداری از هویــت مشــترک بــوده اســت.

9. صنایع دستی و تولیدات بومی
و  بومــی  تولیــدات  بــه  اشــاراتی  امــا  دارد،  تمرکــز  نظامــی  و  فرهنگــی  بــزرگ  عرصه‌هــای  بــر  بیشــتر  شــاهنامه  آن‌کــه  بــا 
ــر  ــه ب ــا تکی ــع، ب ــد. ایــن صنای ــز دارد کــه بخــش مهمــی از اقتصــاد و فرهنــگ جامعــه را تشــکیل می‌داده‌ان صنایع‌دســتی نی
مهارت‌هــای ســنتی، نه‌تنهــا نیازهــای مــردم را تأمیــن می‌کرده‌انــد، بلکــه بخشــی از حافظــۀ فرهنگــی و هویــت محلــی 
بوده‌انــد. حفــظ ایــن مهارت‌هــا و تولیــدات در زمــان جنــگ، تضمین‌کننــدۀ تــداوم ســبک زندگــی ایرانــی و جلوگیــری از 

ســلطۀ فرهنگــی بیگانــگان بــوده اســت.

ب( میراث ناملموس
1. آئین‌ها و جشن‌ها

آئین‌هــا و جشــن‌های ملــی در شــاهنامه تنهــا رویدادهایــی آئینــی یــا ســرگرمی نیســتند، بلکــه بخشــی از حافظــۀ فرهنگــی و 
هویتــی ملــت ایران‌انــد کــه حتــی در بحبوحــۀ جنــگ و بحــران، نقــش مهمــی در تقویــت روحیــۀ جمعــی و تــداوم فرهنــگ 
ایفــا می‌کننــد. روایــت فردوســی از ایــن جشــن‌ها، نوعــی مستندســازی فرهنگــی اســت کــه بــه انتقــال ســنت‌ها و ارزش‌هــا 
بــه نســل‌های آینــده کمــک می‌کنــد و نشــان می‌دهــد کــه پاســداری از ایــن آئین‌هــا بخشــی از مقاومــت فرهنگــی در برابــر 

ویرانی‌هاســت.

- نوروز
نــوروز کهن‌تریــن و مهم‌تریــن جشــن ملــی ایــران اســت و در شــاهنامه بــه افســانۀ جمشــید پیونــد خــورده اســت. ایــن جشــن 

نمــاد آغــاز ســال نــو، تجدیــد حیــات و باززایــی فرهنگــی ملــت به‌شــمار می‌آیــد:
افشــاندند گوهــر  بــر  جمشــید  بــه 
خواندنــد نــو  روز  را  روز  آن  مــر 

       )فردوسی، 1388، ج1: 44( 
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در ایــن روایــت، نــوروز فراتــر از یــک جشــن فصلــی، به‌عنــوان نمــادی از تــداوم حیــات فرهنگــی ایرانیــان تصویر می‌شــود. 
فردوســی بــا بازگویــی ایــن آئیــن، آن‌را در حافظــۀ جمعــی مانــدگار کــرده و از این‌طریــق در برابــر فراموشــی و تهدیدهــای 

ناشــی از جنــگ و تغییــرات سیاســی، بــه حفاظــت از آن کمــک کــرده اســت.
»آیدنلــو« بــه نقــل از آثارالباقیــه »ابوریحــان بیرونــی« و برهــان قاطــع مــکان برپایــی نــوروز را آذربایجــان دانســته اســت 

ــو، 1401الــف: 179(. )آیدنل

- سده
جشـــن ســـده، کـــه در داســـتان هوشـــنگ و کشـــف آتـــش روایـــت می‌شـــود، نمـــاد پیـــروزی نـــور و دانـــش بـــر تاریکـــی و جهـــل 

ـــت: اس
خــورد بــاده  و  شــب  آن  کــرد  جشــن  یکــی 
کــرد فرخنــده  جشــن  آن  نــام  ســده 
          )فردوسی، 1388، ج1: 30 پاورقی(

ایــن جشــن، یــادآور کشــفی تمدنــی اســت کــه مبنای بســیاری از پیشــرفت‌های انســانی قرار گرفت. فردوســی بــا بازآفرینی 
ایــن رویــداد، اهمیــت حفــظ دانــش، فنــاوری و آئین‌هــای فرهنگــی را حتــی در دوران نبــرد و ناامنــی یــادآور می‌شــود. ســده 

در ایــن معنــا، فقــط یــک یادمــان تاریخــی نیســت، بلکــه پیامــی بــرای اســتمرار فرهنــگ در دل بحران‌هاســت.

- مهرگان
جشــن مهــرگان یــادگار عدالــت و ســامانی‌افتگی اجتماعــی اســت. در شــاهنامه، جشــن مهــرگان بــا پیــروزی فریــدون بــر 
ک و برقــراری عدالــت پیونــد خــورده اســت. ایــن جشــن در روز نخســت مهرمــاه، بــا نشســتن فریــدون بــر تخــت کیانــی  ضحــا

و برپایــی آیینــی باشــکوه برگــزار شــد:
مهر‌مــاه ســر  خجســته  روز  بــه 
کلاه کیانــی  آن  نهــاد  بــر  ســر  بــه 
بپرداختنــد داوری‌هــا  از  دل 
بــه آییــن یکــی جشــن نــو ســاختند
اوســت دیــن  مهــرگان  پرســتیدن 
تن‌آســانی و خــوردن آییــن اوســت
و مهــر مــاه  او  از  اســت  یــادگار‌  گــر  ا
بکــوش و بــه رنــج ایــچ منمــای چهــر
        )فردوسی، 1388، ج1: 89(

در ایــن روز، جامعــه از ســتم و آشــوب رهایــی یافــت و »راه ایــزدی« به‌عنــوان مســیر درســت زندگــی، جای‌گزیــن ظلــم و 
بی‌نظمــی گردیــد.

در آئیــن مهــرگان، آتــش افروختــه می‌شــد و فضــای جشــن بــا بــوی عنبــر و زعفــران معطــر می‌گشــت. میهمانی‌هــا و 
بزم‌هــای باشــکوه، همــراه بــا بخشــش گســترده بــه نیازمنــدان، روح هم‌بســتگی اجتماعــی و عدالــت را در میــان مــردم زنــده 
نــگاه می‌داشــت. »فریــدون« در ایــن ایــام بخشــی از گنج‌هــا و ذخایــر ســلطنتی را بــه درویشــان و نیازمنــدان بخشــید و 

ــرد. ــه ک ــن نهادین ــن جش ــیب‌پذیر را در بط ــار آس ــت از اقش ــرورزی و حمای ــنت مه ــه، س بدین‌گون
مهــرگان در ایــن روایــت، صرفــاً یــک آئیــن شــادمانی نیســت، بلکــه نمــاد بازســازی نظــم اجتماعــی، حفــظ ارزش‌هــای 
معنــوی و تثبیــت هم‌بســتگی ملــی پــس از یــک دورۀ طولانــی ســتم اســت. بازگویــی ایــن جشــن در شــاهنامه، خــود نوعــی 
حفاظــت از میراث‌فرهنگــی ناملمــوس اســت کــه نقــش آئین‌هــا را در تحکیــم وحــدت و مقاومــت فرهنگــی در برابــر تهدیدات 

نشــان می‌دهــد.
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2. زبان و ادبیات به‌عنوان میراث‌فرهنگی
زبــان و ادبیــات، ســتون فقــرات هویــت فرهنگــی هــر ملتــی به‌شــمار مــی‌رود و در دوره‌هــای بحــران، به‌ویــژه جنــگ، نقشــی 
اساســی در حفــظ و انتقــال ارزش‌هــا، باورهــا و خاطــرات تاریخــی دارنــد. شــاهنامۀ فردوســی نه‌تنهــا بزرگ‌تریــن حماســۀ 
گــر مــا  منظــوم ایــران، بلکــه ســندی زنــده از پایــداری زبــان فارســی و غنــای ادبیــات ملــی اســت. و به‌قــول خالقی‌مطلــق »ا
شــاهنامه را تیــرک میانــی خیمــۀ زبــان فارســی بنامیــم اغــراق نکرده‌ایــم« )خالقی‌مطلــق، 1388: 104(. فردوســی در روزگاری 
شــاهکار خــود را آفریــد کــه ایــران تحــت ســلطۀ خلافــت عباســی بــود و زبــان و فرهنــگ رســمی در ســطوح حکومتــی و علمــی، 
زبــان عربــی محســوب می‌شــد. در چنیــن شــرایطی، او بــا خلــق اثــری ســترگ، توانایی‌هــای زبــان فارســی را به‌نمایــش 
ــان تثبیــت کــرد. چنان‌کــه »ریاحــی« می‌نویســد: »ایــن حکیــم  ــی و ادبــی ایرانی ــان مل ــوان زب گذاشــت و جایــگاه آن‌را به‌عن
بــزرگ وقتــی کاخ بلنــد جاودانــی خویــش را پی‌افکنــد کــه ایــران اســیر اســتیلای خلافــت عربــی بغــداد بــود. ادب رســمی در 
محافــل بــالای اجتمــاع، ادبیــات عــرب بــود. مکاتبــات دیوانــی و تألیفــات علمــی بیشــتر بــدان زبــان جریــان داشــت. او بــا 
ســرودن کتابــی بــا ایــن حجــم و عظمــت، توانایی‌هــای زبــان فارســی را اســتواری بخشــید و زبــان شــاهنامه طــی هــزار ســال 

معیــار و پشــتوانۀ زبــان فارســی قــرار گرفــت« )ریاحــی، ۱۳۸۹: ۱۵-۱۴(.
در بســتر جنــگ و ناامنــی، حفــظ زبــان ملــی به‌مثابــه ســپری فرهنگــی در برابــر نفــوذ و ســلطۀ بیگانــگان اســت. شــاهنامه 
بــا گنجانــدن هــزاران بیــت سرشــار از واژگان کهــن، ماننــد »فــرّ«، »ایــوان«، »درفــش« و »گــرز«، گنجینــه‌ای از میــراث زبانــی 
ایــران را در خــود جــای‌داده اســت. ایــن واژه‌هــا، نه‌تنهــا بیانگــر واقعیت‌هــای تاریخــی و اجتماعی‌انــد، بلکــه بــار معنایــی 
کیــد می‌کنــد: »این‌کــه هنــوز  و فرهنگــی ویــژه‌ای دارنــد کــه بــه نســل‌های بعــد منتقــل می‌شــود؛ همان‌گونــه کــه ریاحــی تأ
ایرانیــان درس‌نخوانــده نیــز در برابــر چشــمان حیــرت‌زدۀ بیگانــگان زبــان شــاهنامه را می‌فهمنــد، حکایــت از معجــز طبــع و 

اندیشــۀ فردوســی دارد« )ریاحــی، ۱۳۸۹: ۱۵-۱۴(.
بنابرایــن، فردوســی بــا اثــر خــود نه‌تنهــا زبــان فارســی را زنــده نگاه‌داشــت، بلکــه آن‌را بــه ابــزاری بــرای مقاومــت فرهنگــی 

و نمــادی از هویــت ملــی بــدل ســاخت؛ ابــزاری کــه در بســتر جنــگ، نقشــی به‌مراتــب مهم‌تــر و حیاتی‌تــر پیــدا می‌کنــد.
»پــس از ســقوط ساســانیان، زبــان عربــی بــا داشــتن همــۀ ویژگی‌هــای یــک زبــان توانــا و به‌عنــوان زبــان دیــن و زبــان 
دســتگاه خلافــت اســامی و مجهــز بــه خــط بهتــر از خــط پهلــوی، پــا بــه میــدان نهــاد. در میانــۀ ســدۀ ســوم بــا طلــوع دولــت 
یعقــوب، ورق برگشــت و دری رســماً زبــان نوشــتار شــد« )خالقی‌مطلــق، 1388: 386-387(. بــا ظهــور فردوســی در قــرن 

چهــارم و آفرینــش شــاهنامه، زبــان فارســی بــرای همیشــه به‌عنــوان زبــان ملــی ایرانیــان شــناخته می‌شــود. 

3. شخصیت‌ها و قهرمانان به‌عنوان نمادهای فرهنگی
پاســداران  و  حامــان  حماســی،  داســتان‌های  پیشــبرد  در  خــود  نقــش  علاوه‌بــر  شــاهنامه،  قهرمانــان  و  شــخصیت‌ها 
ــرای حفــظ اســتقلال ســرزمین می‌جنگنــد،  ــرد ب ــان، نه‌تنهــا در میدان‌هــای نب میراث‌فرهنگــی ایــران هســتند. ایــن قهرمان
بلکــه در عرصــۀ فرهنگــی نیــز نمــاد تــداوم ارزش‌هــا، آئین‌هــا و باورهــای ملی‌انــد. آنــان بــا رفتــار، گفتــار و کنش‌هــای خــود، 

الگوهایــی از تعهــد بــه فرهنــگ و تاریــخ ایــران را بــه نســل‌های آینــده منتقــل می‌کننــد. 
خالــق شــاهنامه »تصویــر قهرمانــان شــاهکار خــود را آن‌چنــان طبیعــی و زنــده و جــان‌دار ترســیم کــرده اســت کــه هــر یــک 
در حافظــۀ مشــترک مــردم ایــران به‌صــورت شــخصیت معینــی قــرار گرفتــه کــه آفریــدۀ هنــر فردوســی اســت« )ریاحــی، 1382: 

.)65

- رستم
رســتم، بزرگ‌تریــن پهلــوان ملــی ایــران، نمــاد قــدرت دفاعــی و ضامــن بقــا و امنیــت کشــور در شــاهنامه اســت. مأموریت‌هــای 
ــرد. در بســیاری از نبردهــا،  ــی انجــام می‌گی ــاع از مــردم و آئین‌هــای ایران ــا هــدف حفــظ اســتقلال ســرزمین و دف ــب ب او اغل
رســتم، نه‌تنهــا دشــمنان را شکســت می‌دهــد، بلکــه از ویرانــی شــهرها و نابــودی آثــار و آئین‌هــای ملــی جلوگیــری می‌کنــد. 
گسســتنی میــان  او تجســم ارادۀ ملــت بــرای مقاومــت در برابــر تهدیــدات نظامــی و فرهنگــی اســت و شــخصیتش پیونــدی نا
نیــروی نظامــی و هویــت فرهنگــی برقــرار می‌کنــد؛ به‌عنــوان مثــال، زمانی‌کــه هــم افراســیاب بــه ایــران لشــکر کشــیده اســت 
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و هــم تازیــان بــه ایــران هجــوم آورده‌انــد و ایرانیــان پیغــام بــه رســتم می‌فرســتند در شــاهنامه می‌خوانیــم:
شـــد گنـــده  پرا ایـــران  انـــدر  ســـپاه 
شـــد بنـــده  همـــه  کـــودک  و  مـــرد  و  زن 
پنـــاه ایـــران  ز  گرفتنـــد  در  همـــه 
ســـیاه گیتـــی  گشـــت  ایرانیـــان  بـــه 
شـــدند زاولســـتان  ســـوی  بهـــره  دو 
شـــدند دســـتان  پـــور  بـــر  خواهـــش  بـــه 
پنـــاه هســـتی  تـــو  بدهـــا  ز  را  مـــا  کـــه 
شـــاه کاووس  تـــاج  و  ســـر  شـــد  گـــم  چـــو 
شـــود ویـــران  کـــه  ایـــران  دریغ‌ســـت 
شـــود شـــیران  و  پلنـــگان  کُنـــام 
بـــدی ســـواران  جنگـــی  جـــای  همـــه 
بـــدی شـــهریاران  نشســـتنگه 
بلاســـت جـــای  و  ســـختی  جـــای  کنـــون 
اژدهاســـت تیزچنـــگ  نشســـتنگه 
شـــیر بخوردســـت  پلنـــگان  کـــز  کســـی 
دســـتگیر بـــود  را  مـــا  رنـــج  بدیـــن 
زرد آب  چشـــم  ز  رســـتم  بباریـــد 
درد ز  پـــر  جـــان  و  پرخـــون  گشـــت  دلـــش 
ســـپاه بـــا  مـــن  کـــه  پاســـخ  داد  چنیـــن 
کینه‌خـــواه را  جنـــگ  بســـته‌ام  میـــان 
گهـــی آ شـــاه  کاووس  ز  یابـــم  چـــو 
تهـــی تـــرکان  ز  ایـــران  شـــهر  کنـــم 
                       )فردوسی، 1388، ج2: 81(

و می‌بینیــم کــه رســتم همــواره در دفــاع از ایــران و ایرانیــان و فرهنــگ و مــرز و بــوم آن‌هــا بــا تمــام وجــود آمــاده و پــا بــه 
رکاب و جــان بــر کــف اســت. »ســرکاراتی« ایــن شــخصیت بی‌بدیــل را نَــه اســطوره‌ای می‌دانــد و نَــه تاریخــی، بلکــه او را 

شــخصیتی حماســی معرفــی می‌کنــد )ســرکاراتی، 1385: 50(.
 

- سیاوش
ــی بــدل می‌شــود؛ ایــن قهرمــان  ــا مــرگ مظلومانــه‌اش بــه یــک اســطورۀ مل کدامنــی و وفــای بــه عهــد، ب ســیاوش، نمــاد پا
کم‌‌نظیــر، صلح‌طلــب اســت و خطــاب بــه پیــران ویســه کــه گمــان می‌کنــد پذیــرای کلام اوســت و بــا نفــوذ در »افراســیاب« 

ــد: ــد می‌گوی ــوش کن ــن را خام ــش کی ــد آت می‌توان
خوریـــم و  دهیـــم  شـــادی  بـــه  تـــا  بیـــا 
بگذریـــم بـــود  گذشـــتن  گاه  چـــو 
ســـپنج؟ ســـرای  انـــدر  دل  بنـــدی  چـــه 
چـــه یـــازی بـــه رنـــج و چـــه نـــازی بـــه گنـــج؟
برخـــورد دیگرکســـی  رنـــج  آن  کـــز 
پـــرورد؟ چـــرا  دشـــمن  جهانـــدار 
                    )فردوسی، 1388، ج2: 311(

و با این سخنان ماندگار رنج و گنج جهان را با یادکرد روز مرگ به هیچ می‌گیرد.
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- کیخسرو
کیخســرو از شــاهان کیانــی اســت کــه در روایــات شــاهنامه به‌عنــوان پادشــاهی دادگــر، معنــوی و فرهنگ‌دوســت شــناخته 
می‌شــود. او نه‌تنهــا بــا دشــمنان نظامــی ایــران مقابلــه می‌کنــد، بلکــه در حفــظ مرزهــای فرهنگــی و پاسداشــت آئین‌هــا 
از  کــه حفاظــت  ارزش‌هــای فرهنگــی، نشــان می‌دهــد  ترویــج  ایجــاد وحــدت ملــی و  او در  اســت. سیاســت‌های  کوشــا 
ــرای او اهمیــت دارد. داســتان زندگــی و کناره‌گیــری او از پادشــاهی، الگویــی  ــه انــدازۀ پیــروزی نظامــی ب میراث‌فرهنگــی ب
اســت از ترجیــح مصلحــت ملــی و حفــظ ارزش‌هــای فرهنگــی بــر منافــع شــخصی. حکیــم فردوســی، داســتان او را بــا ظرافــت 
ــان را  ــه ایرانی ــرو ب ــد دادن کیخس ــال، پن ــوان‌ مث ــت؛ به‌عن ــنیدنی اس ــیار ش ــود او بس ــان خ ــه از زب ــت ک ــرده اس ــان ک ــام بی تم
فردوســی بــه زیبایــی و بــا بلاغــت کم‌ماننــد خــود چنــان بیــان کــرده کــه فقــط بایــد متــن اصلــی را خوانــد تــا حقیقــت معنــی 
دریافــت شــود. پادشــاه بــر تخــت نشســته اســت، در یــک ســوی او »رســتم« و »زال« و در ســوی دیگــر »طــوس«، »گــودرز«، 

ــا ببیننــد چــه می‌گویــد: ــام«، »شــاپور« و »گرگیــن« چشــم بــه چهــرۀ شــاه دوخته‌انــد ت »گیــو«، »رُهّ
شـــهریار زمـــان  آن  گفـــت  آواز  بـــه 
روزگار بـــه  نامـــداران  ای  کـــه 
خـــرد و  راه  داریـــد  کـــه  کـــس  آن  هـــر 
بگـــذرد بـــد  و  نیـــک  کایـــن  بدانیـــد 
ســـپنچ گیتـــی  و  رفتنی‌ایـــم  همـــه 
رنـــج و  انـــدوه  و  درد  ایـــن  بایـــد  چـــرا 
                          )فردوسی، 1388، ج4: 349(

این پادشاه کم‌نظیر چنان از همه چیز می‌گذرد و ترک تاج و تخت می‌گوید که دنیازدگان او را دیوانه می‌خوانند:
شـــد دیوانـــه  شـــاه  کایـــن  گفـــت  یکـــی 
شـــد بیگانـــه  ســـخت  دلـــش  بـــا  خـــرد 
                           )فردوسی، 1388، ج4: 350(

- فریدون
ک نــه‌ فقــط به‌معنــای ســرنگونی یــک  فریــدون از دیگــر چهره‌هــای برجســتۀ شــاهنامه اســت کــه پیــروزی‌اش بــر ضحــا
کــم ســتمگر، بلکــه بازگردانــدن نظــم، عدالــت و آئین‌هــای کهــن بــه جامعــۀ ایرانی اســت. او پــس از پیروزی، ســاختارهای  حا
اجتماعــی و فرهنگــی را احیــا می‌کنــد و زمینــه را بــرای شــکوفایی دوبــارۀ فرهنــگ ایرانــی فراهــم می‌ســازد. ایــن ویژگــی، 
فریــدون را بــه نمــاد بازآفرینــی فرهنگــی پــس از جنــگ تبدیــل می‌کنــد. حکیــم طــوس از فریــدون الگویــی جاودانــه از داد و 

دهــش می‌ســازد؛ داد و دهشــی کــه سرمنشــأ تمــام نیکی‌هاســت:
نبـــود فرشـــته  خ  فـــر فریـــدون 
نبـــود سرشـــته  عنبـــر  ز  و  مشـــک  ز 
نیکویـــی آن  یافـــت  دِهـــش  و  داد  بـــه 
تویـــی فریـــدون  کـــن  دِهـــش  و  داد  تـــو 
                              )فردوسی، 1388، ج1: 85(

- گودرز و خاندان پهلوانان ایران
خانــدان گــودرز، ازجملــه گیــو و بیــژن، در شــاهنامه نماینــدۀ وفــاداری به آرمان‌های ملی و پاســداری از فرهنگ و ســنت‌های 
ایران‌انــد. مأموریت‌هــای آنــان معمــولاً بــا اهدافــی فراتــر از پیــروزی نظامــی تعریــف می‌شــود؛ ماننــد نجــات شــخصیت‌های 
کلیــدی، حفــظ پیوندهــای سیاســی-فرهنگی میــان ســرزمین‌ها و جلوگیــری از نابــودی نمادهــای فرهنگــی. مأموریتــی کــه 
در جنــگ پشــن، بیــژن از طــرف گــودرز میی‌ابــد تــا یــا فریبــرز پســر شــاه را کــه درفــش کاویانــی در دســت اوســت و از صحنــۀ 
نبــرد گریختــه اســت بــه میــدان بازگردانــد و یــا درفــش کاویانــی را از او بگیــرد یکــی از شــکوه‌مندترین بخش‌هــای شــاهنامه 
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گــذار نمی‌کنــد و بیــژن تیــغ می‌کشــد و درفــش  اســت در بازنمایــی اهمیــت پرچــم و هویــت ملــی و آنجــا کــه فریبــرز درفــش را وا
ــزد هــر  ــان برمی‌انگی ــه ســپاه ایــران می‌رســاند و شــور و شــرری کــه در ایرانی ــرد و ب ــر می‌گی ــاره را ب ــد و یــک پ ــاره می‌کن را دوپ

خواننــده‌ای را بــه وجــد مــی‌آورد )فردوســی، 1388،ج2: 82-89(. بیــت معــروف زیــر در همیــن داســتان آمــده اســت:
دریــغ اســت ایــران کــه ویــران شــود
شــود شــران  و  پلنــگان  کُنــام 
                                   )همان: 81(

نتیجه‌گیری
کــه در  کــه شــاهنامۀ فردوســی فراتــر از یــک منظومــۀ ادبــی، ســندی تاریخی-فرهنگــی اســت  ایــن پژوهــش نشــان‌داد 
کــه  بســتر روایت‌هــای جنگــی، میراث‌فرهنگــی ایــران را ثبــت و بازنمایــی می‌کنــد. داده‌هــای استخراج‌شــده نشــان‌داد 
میراث‌فرهنگــی در پنــج محــور اصلــی -بناهــا و مکان‌هــا، آئین‌هــا و جشــن‌ها، زبــان و ادبیــات، شــخصیت‌ها و قهرمانــان، 
ــرار  ــد ق ــرض تهدی ــم در مع ــی ه ــای جنگ ــا در روایت‌ه ــن حوزه‌ه ــک از ای ــر ی ــت. ه ــایی اس ــل شناس ــا- قاب ــع و هنره و صنای

می‌گیرنــد و هــم به‌عنــوان موضــوع حفاظــت و بازســازی معرفــی می‌شــوند.
پرســش اصلــی پژوهــش مبنی‌بــر این‌کــه شــاهنامه چگونــه در شــرایط جنــگ بــه بازنمایــی حفاظــت از میراث‌فرهنگــی 
می‌پــردازد، بــا شــواهد متعــدد پاســخ داده شــد. روایت‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه هــر پیــروزی، بــا تثبیــت یــا احیــای بخشــی از 

میــراث همــراه اســت و هــر شکســت، بــا تهدیــد بــه نابــودی آن پیونــد می‌خــورد.
فرضیــۀ پژوهــش کــه فردوســی، جنــگ را نــه فقــط میــدان نبــرد نظامــی، بلکــه عرصــه‌ای بــرای دفــاع از هویــت فرهنگــی 

و تــداوم میــراث می‌نمایانــد، به‌طــور کامــل تأییــد شــد.
شــاهنامه روشــن می‌ســازد کــه قهرمانــان نه‌تنهــا مدافــع مرزهــای جغرافیایــی، بلکــه نگهبــان آئین‌هــا، زبــان، ارزش‌هــا 
و آثــار تمدنی‌انــد. بناهــا و مکان‌هــا نمــاد حافظــۀ تاریخــی، آئین‌هــا و جشــن‌ها عامــل انســجام اجتماعــی، زبــان و ادبیــات 
رکــن هویــت ملــی، شــخصیت‌ها پاســداران ســنت‌ها، و صنایــع و هنرهــا بیانگــر پیونــد نیازهــای عملــی بــا ارزش‌هــای 

فرهنگی‌انــد.
کــه شــاهنامه علاوه‌بــر جایــگاه ادبــی، الگویــی الهام‌بخــش بــرای امــروز نیــز  جمع‌بنــدی پژوهــش نشــان می‌دهــد 
هســت؛ الگویــی کــه می‌توانــد مبنــای راهبردهــای حفاظــت از میراث‌فرهنگــی در شــرایط بحــران باشــد و یــادآور شــود کــه 

پاســداری از فرهنــگ خــود نوعــی مقاومــت و شــرط بقــا بــرای هــر ملــت اســت.

سپاسگزاری
از همــکاری و راهنمایــی تمــام کســانی‌که در تدویــن ایــن مقالــه نقــش داشــته‌اند و هم‌چنیــن از داوران محتــرم نشــریه 

سپاســگزارم.
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- سرکاراتی، بهمن، )1385(. سایه‌های شکارشده. چاپ دوم، تهران: انتشارات طهوری.
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پژوهش‌هــای فرهنگــی.
- صفا، ذبیح‌الله )۱۳۸7(. حماسه‌سرایی در ایران. چاپ هشتم، تهران: امیرکبیر.

- طبــری، محمــد بــن جریــر، )۱۳۷۵(. تاریــخ طبــری )تاریــخ الرســل و الملــوک(. ترجمــۀ ابوالقاســم پاینــده، تهــران: 
انتشــارات اســاطیر.

- فردوسی، ابوالقاسم، )1386(. شاهنامه. )2 جلد(، بر پایۀ چاپ مسکو، چاپ سوم، تهران: هرمس.
- فردوســی، ابوالقاســم، )1388(. شــاهنامه. )۸ جلــد(، به‌کوشــش: جــال خالقی‌مطلــق، چــاپ دوم، تهــران: مرکــز 
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References
- Aydinloo, S., (2022a). Azerbaijan and the Shahnameh (2nd ed.). Dr. Mahmoud Afshar Publications 

in cooperation with Sokhan. (in Persian)
- Aydinloo, S., (2022b). Daftar-e Khosravan: Selections from Ferdowsi’s Shahnameh (4th ed.). 

Sokhan. (in Persian)
- Afshar, I., (2011). Bibliography of Ferdowsi and the Shahnameh: From the beginning of research 

writings to 2006. Markaz-e Pazhuheshhaye Miras-e Maktub. (in Persian)
- Bal’ami, A. A. M. b. M., (2001). Tarikh-e Bal’ami (Translation of Tabari’s History) (M. T. 

Bahar, Ed.; M. Parvin Gonabadi, Prep.). Zavar. (in Persian)
- Bastani Parizi, M. E., (2004). The Shahnameh ends well (6th ed.). Nashr-e Elm. (in Persian)
- Eslami Nodoushan, M. A., (1969). Life and death of heroes in the Shahnameh: An analysis 

of the life of seven heroes in the Shahnameh with an introduction to the recognition of Ferdowsi. 
Anjoman-e Asar-e Melli. (in Persian)

- Ferdowsi, A., (2007). Shahnameh (Vols. 1–2; 3rd ed.; Based on the Moscow edition). Hermes. 
(in Persian)



اثـــــر  | ســال 46 | شــمارۀ 110 | 1404 |  106

- Ferdowsi, A., (2009). Shahnameh (Vols. 1–8; 2nd ed.; J. Khaleghi-Motlagh, Ed.). Center for the 
Great Islamic Encyclopedia. (in Persian)

- Ferdowsi, A., (1974). Shahnameh (7 Vols.; J. Mohl, Ed., 2nd ed.). Tehran: Jibi Books Company 
in cooperation with Franklin Publishing Institute. (in Persian)

- Khaleghi-Motlagh, J., (2002). Ancient words. Nashr-e Afkar. (in Persian)
- Khaleghi-Motlagh, J., (2009). The rose of ancient sufferings. Nashr-e Saleth. (in Persian)
- Khatibi, A., (2006). “Iranian identity in the Shahnameh”. Nameh Farhangestan, 8(4): 69–76. 

Academy of Persian Language and Literature. (in Persian)
- Meskoub, Sh., (2017). Gift of the antelope: Essays on the Shahnameh (6th ed.). Nashr-e Ney. (in 

Persian)
- Mortezaavi, M., (2006). Ferdowsi and the Shahnameh (3rd ed.). Toos. (in Persian)
- Riahi, M. A., (2003). Sources of Ferdowsi studies (2nd ed.). Institute for Humanities and Cultural 

Studies. (in Persian)
- Riahi, M. A., (2010). Ferdowsi (5th ed.). Nashr-e Tarh-e No. (in Persian)
- Safa, Z., (2008). Epic poetry in Iran (8th ed.). Amir Kabir. (in Persian)
- Sarkarati, B., (2006). Captured shadows (2nd ed.). Tahoori. (in Persian)
- Soltanzadeh, H., (2017). Architecture and urbanism of Iran according to Ferdowsi’s Shahnameh 

(2nd ed.). Daftar-e Pazhuheshhaye Farhangi. (in Persian)
- Tabari, M. b. J., (1996). Tarikh al-Rusul wa al-Muluk (History of Prophets and Kings), (A. 

Payandeh, Trans.). Asatir. (in Persian)


